
































































































































































































































































































Nueva instalacion de conitroladores de dispositivo adicionales 

Si va a instalar NEXTSTEP en 
un ordenador NeXT, pase a la 
pagina 20. Si va a instalar 
NEXTSTEP en un ordenador 
basado en Intel V si no ha 
instalado ningun controlador 
de dispositivo adicional cuando 
instalo el software basico de 
NEXTSTEP, pase a la pagina 18. 

2 Inserte el disquete que 
contiene el primer controlador 
de dispositivo de la lista. A 
continuacion, pulse 1 V, a 
continuacion, Retorno. 

3 Si fuera necesario, repita el paso 
2 hasta que hava instalado todos 
los controladores de dispositivo 
de la lista. 

4 Inserte el disco que contiene el 
dispositivo indicado en el panel 
Atencion V haga clic en OK. 

5 Si fuera necesario, repita el paso 
4 hasta que hava instalado todos 
los controladores de dispositivo. 

Si ha instalado uno 0 varios controladores de dispositivo no incluidos en el CD-ROM 
NEXTSTEP cuando comenz6 la instalaci6n de NEXTSTEp, tendnl que volver a 
instalar cad a uno de ellos dos veces mas: una para arrancar el ordenador y otra para que 
el controlador este disponible cuando configure NEXTSTEP. 

Inmediatamente despues de reinicializar el ordenador se solicitara que instale de 
nuevo el controlador de dispositivo. 

Cuando empezo a instalar NEXTSTEP, cargo uno a mas control adores de dispositivo 
que no se encontraban en la CD-ROM de NEXTSTEP: 

Adaptador SCSI de la serie Adaptec 154x Adapter (v9.99) 

Inserte el disquete que contiene uno a mas de estos controladores 
de dispositivo y escriba 1. 
Escriba 2 para continuar sin cargar ninguno de los controladores de dispositivo 
de esta lista. 

---> 

Una vez que haya instalado cad a uno de los controladores de dispositivo de la lista, el 
software de instalaci6n los utiliza para arrancar NEXTSTEP. A continuaci6n arranca 
la aplicaci6n Configure y se abre un panel en el que se solicita que vuelva a instalar 
cad a controlador una vez mas. 

Inserts el disco que contiene el controlador 
Adaptador SCSI de la serie Adaptsc 154;.: (\19.99) en 
la unidad de disquel.e. ;" contlnunci6n, pulse OK. 

Cancelilr I OK 

Inserte el disco que contiene el 
controlador de dispositivo en la unidad 
de disquete y haga clic en OK 

Una vez que haya reinstalado todos los controladores se abrira la ventana 
Configuraci6n de dispositivos. 
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Instalacion de NEXTSTEP 

Configuracion de NEXTSTEP para el ordenador 

Si va a instalar NEXTSTEP en 
un ordenador NeXT, pase a la 
pagina 20. 

2 Haga clic en un icono situado en 
la parte superior de la ventana 
Configure para afiadir, cambiar 0 

eliminar dispositivos de ese tipo 
de la configuracion por defecto. 

3 Cuando la configuracion 
NEXTSTEP coincida con la del 
ordenador, haga clic en el icono 
de resumen (0 haga clic en el 
boton Finalizado) para volver a 
la ventana Resumen de 
dispositivos. 

4 Haga clic en el boton Grabar 
para salir de Configure y 
continuar con la instalacion 
de NEXTSTEP. 

Si no esra acostumbrado a trabajar 
con un rat6n, a hacer dic en 
objetos para seleccionarlos y otras 
tareas basicas de NEXTSTEp, 
tal vez resulte conveniente 
leer los primeros capitulos de la 
User's Guide. 

La adici6n, eliminaci6n y 
modificaci6n de definiciones de 
dispositivos mediante la aplicaci6n 
Configure se describen en el 
capitulo siguiente, "Configuraci6n 
de NEXTSTEP". 
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Una vez que haya instalado el software basieo de NEXTSTEP y reinieializado el 
ordenador basado en Intel, la aplieaei6n Configure arranea y abre la ventana 
Configuraei6n de dispositivos. 

}-

Haga elie en un ieono para anadir 0 

eambiar un eontrolador de ese tipo. 

'----------------....,-- Haga elie en el ieono de resumen para 

. Audio 

Otros Sopot1e para bus ISA/ElSA, 
Soporte p<l.ra bus PCI,." 

volver a esta ventana. 

Aquf se muestra un resumen de los 
dispositivos de la eonfiguraei6n actual. 

Cuando hava terminado de eonfigurar 
NEXTSTEP para su ordenador V 
dispositivos, haga elie en Grabar a fin 
de salir de Configure V eontinuar con 
la instalaei6n de NEXTSTEP. 

Cuando haga die en un ieono eorrespondiente a un tipo de dispositivo que no se 
induya en la eonfiguraei6n por defeeto, se Ie pedira que seleeeione el modelo de 
dispositivo que desea afiadir. 

Seleeeione el dispositivo que 
,..----!--- desea anadir. 

Haga elie para seleeeionar de una 
lista con todos los dispositivos 

::'JI • ..;.;;.;,;;.;;.:.----------,;,.;,,;.-- para los que tiene instalado un 
eontrolador. 

Haga elie para seleeeionar 
de una lista con los dispositivos 
que Configure ha deteetado 

I_~~~_~~~~~~~~~~~~~~~~~-- en elordenador. 

b:r===~~~~~~~~~~~~~~~~~~gJ-- A eontinuaei6n, haga elie 
en Afiadir. 

Configure muestra la lista de dispositivos que deteeta. Si no deteeta ningun 
dispositivo, la opcion Mostrar eontroladores para los dispositivos detectados aparece 
atenuada. 



Algunos controladores de 
dispositivo pueden utilizarse con 
mas de un modelo de dispositivo. 
Para obtener mas informacion al 
respecto, consulte la Hardware 
Compatibility Guide y las 
N eXT answers correspondientes 
al controlador 0 dispositivo 
concretos. 

Si desea obtener mas informacion 
sobre la solucion de conftictos 
entre dispositivos, consulte 

"Soluci6n de conftictos" en el 
capItulo siguiente, "Configuraci6n 
de NEXTSTEP". 

Cuando se hace dic en Afiadir en el panel Afiadir dispositivos (0 en un icono de un 
dispositivo que ya esta configurado) se abre la ventana correspondiente a ese tipo 
de dispositivo. 

- -- - -
Dispositivos Red 

Haga clie para afiadir otro dispositivo 
de este tipo. 

Haga elie para eliminar el dispositivo 
seleeeionado en la lista. 

"'----------"'I---En esta lista apareeen todos los dispositivos 
de este tipo de la eonfiguraei6n. 

Aquf se muestran las definieiones 
eorrespondientes al dispositivo seleecionado 
en la lista. Las definieiones no pertinentes a 
este dispositivo apareeen atenuadas. Las 
definieiones ya asignadas a otro dispositivo 
apareeen mareadas con ~. 

Cuando haya terminado de eonfigurar 
dispositivos, haga elie en Finalizado 0 en 
el ieono de la ventana de resumen. A 

"':,:..:_;;~;;;.,;,.I-'+--- eontinuaci6n, haga elie en Grabar en la 
ventana Configuraei6n de dispositivos. 

Si es necesario, puede elegir definiciones distintas de los valores por defecto. Algunos 
dispositivos, como ciertos dispositivos PCI, se configuran de forma automatica, por 10 
que no podra ver sus definiciones en la ventana. 

Precaucion: La mayorfa de los dispositivos funcionan con NEXTSTEP en sus definiciones por defecto. 
Lea las instrucciones de las guias de instalacion y de NeXTanswers antes de cambiar ninguna definicion. 

Si selecciona una definici6n que ya esta asignada a otro dispositivo, se abre una 
ventana con una lista de definiciones en conflicto y de los dispositivos a los que estan 
asignadas. Antes de grabar la configuraci6n habra de resolver cad a uno de esos 
conflictos. 
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Instalaci6n de NEXTSTEP 

Ins'alacion de software adicional de NEXTSTEP 

Seleccione los idiomas en los 
que desea trabajar despues de 
instalar NEXTSTEP. 

2 Seleccione los paquetes de 
software NEXTSTEP que desea 
instalar en el disco duro. 

3 Anule la seleccion de los 
idiomas y paquetes de software 
que no desee instalar. 

4 Haga clic en Instalar. 

5 Cuando aparezca un panel 
indicando que se ha finalizado la 
instalacion, asegurese de que no 
hay ningun disco en la unidad de 
disquete. A continuacion, haga 
clic en Reinicializar. 

Oespues de instalar NEXTSTEP 
puede utilizar la aplicacion 
Installer para instalar los paquetes 
de software que no selecciono en 
el panel Instalar NEXTSTEP. 
Los paquetes se encuentran en la 
carpeta lNextCDlPackages del 
CD-ROM NEXTSTEP. Para 
obtener mas informacion al 
respecto, consulte la User's Guide 
y las Notas sobre esta version. 
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EI panel Instalar NEXTSTEP se utiliza para seleccionar los paquetes de software 
de NEXTSTEP que se desea instalar ademas del software basico de NEXTSTEP. 
Inicialmente todos los paquetes estan seleccionados (excepto cuando no hay suficiente 
espacio en el disco para instalarlos en su totalidad). 

$efect:'/one efsoftware NEXTSTEp""qlJe desea Instatar 
ea el d!$CO 0'1.1(0 Y haga cll''c en e/ boton Instalat: 

j 
SoftwarebSslco Seleccione los idiomas que desee poder utilizar 

...... Y ~~:I~~OS de t~EXTSTEP {502 M8· neC8$<lrlOS),...._+-_ tras instalar NEXTSTEP. 
r YSUeco{2A M8) 

Y Espanol (2.4 MB) 
Y ltaliano (2.4 Me) 

Y Aleman (2.6 Ma) S I . I d H... NEXT.STEP Z~'< Y Frances (2.6 M8) e ecclOne as paquetes e sOlLvvare /1 

,,< otros paquetes adicionales que desee instalar (utilice la barra de 
.;}\ Y Documentation ( 12.6 MB) desplazamiento para ver mas paquetes). 
;'C'~ Y Demonstrations (6.2 Me) 
A Y Digital ",Iab.ter (1 e.o t\~B) 
.!.I, !<1I~$tnlclon9S D!elita! Web$ter(~55 hoiB1 

r- La barra muestra el espacio de disco disponible 
y el necesario para los paquetes seleccionados 
(ademas del necesario para ejecutar NEXTSTEP). 

'--'-----'---~~...L __ Haga clic en Instalar. 

Cuando haga die en Instalar, la barra mostrara el porcentaje de software que se 
ha instalado. La instalaci6n completa puede prolongarse durante induso dos horas, 
dependiendo de los idiomas y paquetes que haya seleccionado. 

Precaucion: No haga clic en Salir 0 Detener durante la instalaci6n de NEXTSTEP. Si 10 hace es posible 
que el disco dura quede inutilizable y que tenga que volver a iniciar la instalaci6n desde cera. 

Cuando el panel indique que la instalaci6n ha finalizado, asegurese de que no hay 
ningun disco en la unidad de disquete antes de hacer die en Reinicializar. 



Seleccion del idioma y el teclado 

Haga clic en el idioma 
que desee. 

2 Haga clic en el teclado 
que desee. 

3 Haga clic en OK. 

4 Haga clic en el boton OK 
del panel para confirmar las 
selecciones realizadas. 

Es posible que el administrador 
del sistema Ie proporcione 
instrucciones especiales para 
completar el proceso de instalacion 
en su emplazamiento. 

Si desea obtener mas informacion 
sobre teclados (incluyendo el 
teclado NeXT), idiomas, 
contrasefias, acceso y 
reinicializacion del ordenador, 
consulte la User's Guide y la 
informacion en lfnea para la 
aplicacion Preferences. 

Si desea obtener mas informacion 
sobre la configuracion de 
cuentas de usuario y otras tareas 
administrativas, consulte 
NEXTSTEP Network and System 
Administration. 

La primera vez que se arranca cl ordenador despues de instalar NEXTSTEP aparece 
la ventana que se muestra a continuaci6n y en la que puede seleccionarse el idioma y 
la disposici6n de tedado que desea utilizarse. 

,--------------._-------- _._------------,--.. 

Wf/come BieJlVtnue Willkommtn BiemlCJlido BeJlVtlUlto Viilkommtn 

English Italiano I Sven~~a I 
Seleccione IJI1 tecla.do 

Haga clic en e/ idiom a en 
e/ que desee trabajar. 

NeXTCanadien 
Ne}:TDansk 
NE1!<TOl3u!?C;tl .. 

Haga clic en un teclado de 
r...;~~~~~~~~~~~~~~~::;;;;;;;;;....f_ esta lista. Utilice /a barra de 

, NeXTEspafiol 
NeXTFp.l.l'i9a,is 

""'_ NeXTltaJianO 
!J NeXT Japanese 

NeXTLatlnoArnerlca.no 
NeXTNeltlet1811ds 

~ •• ~ NeXTNotsf.-

desp/azamiento para ver /a 
/ista comp/eta. 

Haga clic en OK. 

Tras hacer die en OK se Ie pedira que confirme las selecciones que haya realizado. Si 
cambia de idea, haga dic en el bot6n Cancelar del panel de confirmaci6n y seleccione 
otro idioma y tedado. 

Inmediatamente despues de confirmar el idioma y el teclado finaliza el proceso de 
instalaci6n. Entonces accede al area de trabajo de NEXTSTEP como el usuario me. 

Nota: No olvide volver a cOllectar el ordellador a la red y reinicializarlo si 10 desconecto para 
instalar NEXTSTEP desde Ull CD-ROll!. 

Si trabaja conectado a una red, puede asignar a me una contrasefia, salir del sistema y 
acceder de nuevo. al mismo utilizando su propio nombre de usuario y contrasefia. 

Si trabaja en un ordenador independiente, puede asignar a me una contrasefia, salir del 
sistema y volver a acceder como root para configurar cuentas de usuario y realizar 
otras tareas administrativas que necesite llevar a cabo antes de acceder bajo su propio 
nombre de usuario. 
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CONFIGURICION DE NEDSTEP 



Configuracion de NEXTSTEP 

Arranque de Configure 

~ Abra la carpeta INextAdmin del 
Visualizador de ficheros y haga 
clic dos veces en Configure.app. 
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Cada vez que afiade, elimina 0 cambia las definiciones de un dispositivo en el 
ordenador basado en Intel, ha de utilizar la aplicaci6n Configure para realizar los 
cam bios correspondientes en la configuraci6n de NEXTSTEP. La aplicaci6n 
Configure se encuentra en la carpeta lNextAdmin. (Configure no se instala en los 
ordenadores NeXT porque estos configuran sus dispositivos automaticamente.) 

EI icono de la aplicacion Configure 
tiene este aspecto. 

Cuando arranque Configure se abrira una ventana con un resumen de los dispositivos 
que forman parte de la configuraci6n actual de NEXTSTEP. 

Orros 

} 

Haga clic sobre un icono para afiadir, eliminar 
o modificar un dispositivo de este tipo. 

Aquf se muestra un resumen de los dispositivos 
incluidos en la configura cion actual. 

En este capItulo se describen much as tareas que puede tener que llevar a cabo con 
Configure durante la instalaci6n de NEXTSTEP. La unica diferencia es que no 
aparecen menus en pantalla durante la instalaci6n, por 10 que debera grabar los 
cambios y continuar la instalaci6n haciendo dic en el bot6n Grabar de la ventana 
Configuraci6n de dispositivos, en lugar de utilizar comandos de menu. 



Modificacion de la configuracion 

Arranque Configure. 

2 Haga clic sobre el icono 
correspondiente al tipo de 
dispositivo que desea cambiar. 

3 Afiada, elimine 0 cambie las 
definiciones de un dispositivo. 

4 Elija Grabar en el menu 
Configure (0 haga clic en el 
boton Grabar de la ventana 
Configuracion de dispositivos). 

5 Si no ha accedido al sistema 
como root, escriba la contrasefia 
root y haga clic en OK. 

La aplicacion Configure se utiliza para afiadir, eliminar 0 modificar las definiciones de 
los dispositivos que forman parte de la configuracion actual de NEXTSTEP. 

••••••• III!,~, ~~IIIIIIIII.- Haga elie sobre un ieono para anadir, eliminar 
JIB 0 modifiear un dispositivo de ese tipo. 

Haga clie para anadir un dispositivo de ese tipo. 

Haga clie para eliminar un dispositivo 
---''''-- seleecionado en la lista. 

------!-- En esta lista aparecen todos los dispositivos de 
ese tipo que forman parte de la configuraci6n. 

Cambie aqui las definiciones de los recursos 
estandares para el dispositivo seleccionado 
en la lista. Las definiciones no pertinentes al 
dispositivo aparecen atenuadas. Las 
definiciones ya asignadas a otras 
dispositivos aparecen marcadas con t!l. 

} 
Cambie aqui otras definiciones (como los 
modos de visualizaci6n 0 los conectores 
de red). 

Si ha accedido al sistema como superusuario (root) cuando elija Grabar (0 haga dic en 
el boton Grabar de la ventana Configuracion de dispositivos), los cambios se realizan 
de forma inmediata. En cambio, si accede como otro usuario, se Ie pedid que antes 
introduzca la contrasefia root. 

Autentificacion de Llsuario 

Introduzca la conlrasena root U otro nombre de usuario 
y contrasena para autenlificar a un usuarfo, 

Nombre: I root _--------""+-- Escriba aqui la contrasena root. 
ContraseFIil.; ..--~~---------. 

~ ..... -- A eontinuaei6n, haga clie en OK. 
L-______ ~==~==~ 

La mayorfa de los cambios que real ice no surtidn efecto hasta que reinicialice 
el ordenador. 
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Configuracion de NEXTSTEP 

Adicion de un dispositivo 

Arranque Configure. 

2 Haga clic en el icono 
correspondiente al tipo de 
dispositivo que desee aiiadir. 

Cuando afiada un dispositivo al ordenador, tambien habra de incluirlo en la 
configuraci6n de NEXTSTEP. 

Haga elie sabre el ieana earrespandiente 
al tipa de dispasitiva que desee anadir. 

3 Haga clic en Aiiadir. 

4 Seleccione el nombre del 
dispositivo que desee instalar 
y, a continuacion, hag a clic 
en Aiiadir. 

Haga elie sabre Anadir. 
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iji!~i~!iij~m~i!li~~~~~- Haga clie en el nambre 
del dispasitiva que 
desee anadir. 

Configure puede detectar gran cantidad de dispositivos EISA, PCI y dispositivos de 
"Plug And Play" (conexi6n y uso inmediato). Si detecta uno de estos dispositivos en el 
ordenador y hay un controlador correspondiente instal ado, Configure mostrara el 
dispositivo detectado en el panel Afiadir dispositivos. 

lQue debo hacer antes: instalar un dispositivo 0 configurar NEXTSTEP para utilizarlo? 

Segun el tipo de dispositivo que se utilice, este debent instalarse 
en el ordenador antes 0 despues de utilizar Configure con el fin de 
aiiadirlo a la configura cion de NEXTSTEP. 

Dispositivos EISA, PCI y de "Plug And Play" 

Apagueelordenador e instale en primer lugar uno de estos 
disllositivos. A continuacion,arranque el ordenador, utilice 
Configure para anadirlo a la configuracion de NEXTSTEP y 
reinicialice el ordenador. 

Dispositivos ISA 

En primer lugar utilice Configure para aiiadir un dispositivo de 
ese tipo ala configuracion NEXTSTEP. A continuacion,apague 
el ordenador, instale el dispositivo y reinicialice el ordenador. 



Haga die en tvlostrar todos los eontroladores instalados para afiadir un dispositivo que 
Configure no puede deteetar. 

Afiadir Dispositivos Red 

MRiiiil;;;;;ri#i\u;¥\4@iiIWIffitfittjVittf1trti,;:;'h,;<:Il41q:;;;f@lit2l 
.. I Adaptador 3COM EthelLink III EISA (1/3,30) .:J "l,daplador EU1emet 3COM E!r.erlink III IS ,II, (V3,30) 

!~QaPtagQL!i;lhem~lbMQPC;[leJ~? ("3,~9L" .... " "·h,',hh, .. ,.,,,'h ", "" ", ',"h 

: AdapladorEthernelCogent EM960 PCI (V3.31) 
i~. Adaptador Ethernet Cogent eMASTER+ EM525 AT (~'3jO) 
.!l Adaptador Ethernet Cogent etv'ASTER .. EM595 PCtvICI.C. (v3.30) 
.!J Adaptador Ethernet Cogent eMASTER+ EM932 EISA (V3.30) Esta opcion se selecciona 
r-----~------~------------------------------~~----auwma6camenresinose 

detecta ningun dispositivo. 

Cancelar 

Cuando haga die en Afiadir, el dispositivo se induini en la eonfiguraei6n NEXTSTEP. 

, Dispositivos Red 

;:;;:::===========~~;;::==;;~r-- EI nuevo dispositivo aparece aquf. 

NEXTSTEP had uso del nuevo dispositivo cuando reinicialice el ordenador. 
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Configuracion de NEXTSTEP 

Solucion de eonflie'os 

Haga clic en una definicion de 
la columna Valores en la ventana 
Valores en conflicto. 

2 Haga cHc en el dispositivo de 
la columna Dispositivos cuya 
definicion desea modificar. 

3 Seleccione una definicion unica 
para el dispositivo. 
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La mayorfa de las definiciones que seleccione para los dispositivos en Configure 
deben ser unicas. Es decir, solamente un dispositivo puede asignarse a cad a nivel IRQ, 
canal DMA 0 cualquier otra definicion. Si selecciona para un dispositivo una definicion 
que ya esta siendo utilizada por otro dispositivo, 0 si afiade un dispositivo con una 0 

mas definiciones por defecto ya asignadas a otro dispositivo, se abre la ventana Valores 
en confticto. 

Vi1rlbS\;i$flOSI~YO$ ~olic.~~n estosv~lor'i. D~~ete;1)f¥~(' ,.;: r ;lofc¢l1~lcttl$,ahte$~e: ~rabar: ........ . 

Haga clic en un dispositivo para ver sus 
definiciones en la ventana principal de 
forma que pueda realizar modificaciones. 

Precaucion: Debera solucionar cualquier conflicto entre definiciones antes de grabar la 
configuraci6n. De 10 contrario, es posible que no pueda arrancar el ordenador correctamente. 

No olvide que, para la mayorfa de los dispositivos, si modifica una definicion en 
Configure debera realizar los cambios correspondientes en el propio dispositivo 
moviendo interruptores 0 puentes, 0 bien ejecutando un programa de configuracion 
especial que se suministra con el ordenador 0 el dispositivo. 



Eliminacion de un dispositivo 

Arranque Configure. 

2 Haga elie en el ieono 
eorrespondiente al tipo de 
dispositivo que desea eliminar. 

3 Seleeeione el nombre del 
dispositivo en la lista situada en 
la parte superior de la ventana. 

4 Haga elie en Eliminar. 

Cuando se retira un dispositivo del ordenador, tambien es necesario utilizar Configure 
para eliminarlo de la configuracion de NEXTSTEP. 

;;;;;;;;;;;~'t-- Haga elie en el ieono eorrespondiente al 
tipo de dispositivo que desea eliminar. 

;::::::~:::::==~=~==~=~:::;;Z-==o;;~+-- Haga clie sobre el dispositivo en la lista. 

EIiMiMI'+i--- Haga clie en Eliminar. 

Si elimina la unica aparicion de un dispositivo indispensable para ejecutar 
NEXTSTEP (como un raton 0 un teclado), Configure Ie recordara que necesita un 
dispositivo de ese tipo en la configuracion cuando se disponga a salir de la aplicacion. 

Precaucion: No elimine el controlador para el bus del ordenador de la ventana Dispositivos Otros. 
Configure no muestra advertencia alguna cuando se borra un controlador de bus, pero si elimina el 
necesario, la proxima vez que encienda el ordenador NEXTSTEP no podrel arrancar. 
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Configuracion de NEXTSTEP 

Instalacion de controladores de dispositivo adicionales 

~ Haga clic dos veces en un 
fichero de controlador de 
dispositivo en el Visualizador 
de ficheros de Workspace 
Manager™. 

a bien, 
~ Haga clic en el boton Instalar 

controlador en el panel Aiiadir 
Dispositivos de Configure, 
seleccione el controlador 
que desea instalar y haga clic 
en Aiiadir. 

a bien, 
~ Elija Instalar controlador en el 

menu Configuracion de 
Configure, seleccione los 
controladores que desee instalar 
y haga clic en Aiiadir. 

Algunos control adores de 
dispositivo, entre ellos aquellos 
que puede obtener en 
NeXT answers, se distribuyen 
dentro de ficheros de paquetes 
de Installer, en lugar de hacerlo 
como ficheros independientes 
con la extension .config. Para 
obtener mas informacion sobre 
su instalacion, consulte el fichero 

"ReadMe" que acompafia 
al controlador. 
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Si dispone de un modelo de dispositivo que se ha modificado 0 es posterior a la 
instalaci6n de NEXTSTEp, es posible que haya de instalar un nuevo controlador 
de dispositivo para el mismo. Esto puede llevarse a cabo de varias formas. 

Si esta trabajando en Workspace Manager, puede hacer dic dos veces sobre el 
controlador de dispositivo para instalarlo. 

tj:tJ"~~y-,,9,:~\~~R!~"~"9~r,g ,~.E~D,~~ll-~,:S9~ng) 
L"_,_>",,,_;,,_, __ ,,,,,,,;,,,,,_,~,,,,,,,,:,,:,,,,_,,,,,',,,,"", "''''',:, ' " 

Puede instalar un controlador de 
dispositivo simplemente haciendo 
clic dos veces sobre su icono en el 
Visualizador de ficheros. 

Si esta trabajando en la aplicacion Configure, puede hacer dic en el boton Instalar 
controlador de un panel Afiadir Dispositivo para instalar un controlador de dispositivo. 

,. ::';~:'. <. ;"':.' 
Can~elar"" IJh$t4\1arcontr~ladcir:.: 

Haga clic en Instalar controlador. 

Seleccione el controlador de ---f~~~~5~~ 
dispositivo que desee afiadir. 

A continuaci6n, haga clic en OK --t:~'-:!~~~~~~EE:EE:~~~i?I~ 

Si va a instalar una version actualizada de un controlador se Ie pedira que confirme su 
intencion de remplazar el antiguo controlador. Si no ha accedido como superusuario 
(root), tambien habra de escribir la contrasefia root. Por ultimo, un panel confirmara 
que se ha instalado el controlador de dispositivo. Cuando haga dic en OK en el panel 
de confirmacion, el nombre del dispositivo euyo eontrolador acaba de instalar 
aparecera en el panel Afiadir Dispositivos. 



Edicion de definiciones del experlo 

Haga elie en el ieono 
eorrespondiente al tipo de 
dispositivo que desea eambiar. 

2 Haga elie sobre el nombre del 
dispositivo en la lista. 

3 Haga elie en Experto. 

4 Modifique las definieiones y 
valores que sea neeesario. 

5 Compruebe de nuevo las 
modifieaeiones que haya 
realizado y haga eHe en OK. 

En ocasiones puede ser necesario cambiar definiciones que no tienen un interfaz 
gr:ifico de usuario en Configure. Puede inspeccionar y cambiar todas las definiciones 
de un dispositivo en la configuracion del sistema mediante la ventana Editar 
definiciones del experto de Configure. 

~~~~,llrDI I±} I 
3.~1...J 

Haga clic en el icono correspondiente 
al tipo de dispositivo cuyas definiciones 

-H~- desee modificar. 

:=:~~==:::=~==~~~~~;=;;;;;;;;;;;;;;~~- Haga clic sobre el dispositivo en la lista. 
Soporl~pari;l.ptfSISN~I~A(V33g) 

: Teclado de tipo PS/2 (V3,30) 
Uriidad de clisquete('J3,30) , 
PU8tto~ $8rhl incorporado (IIno) 

Selt3ccio"'78 los va/ores para t3ste c~:$po$itll/r), 

Editar definiciones d~Pe;:b;--

Aseglirese de que tildos los cambios son vaJidos y de 
1-----1 sintaxis correcta. Un fallo en esw panel puede imlledir el 
,----- D arran ue de NEXTSTEP. 

Haga clic en Experto. 

Boot Driver 

08$.9 Names PS2Ccntroller PS:Keyboerd 

Haga clic una 0 dos veces 
sobre una definicion 0 valor 
para modificarlos. 

.. DNA Channels 

Driver Name 

Driver Versiol1 

Family 

PS2Y:eyboard 

PROGRAM: PS2Keyb>:lerd 

Keyboard 

(h60-(h65 

Vuelva a comprobar los 
".:..J'-'---__ cambios realizados y haga 

I::=::f=============~;=============:=c::::j clic en OK. 

Haga clic para eliminar la 
definicion seleccionada y 
todos sus valores. 

Haga clic para 
afiadirun nuevo tipo 
de definici6n. 

Puede modificar la configuracion del sistema NEXTSTEP haciendo dic en el boton 
Experto de la ventana Configuracion de dispositivos. 

Precaucion: No utilice el panel Editar definiciones del experto a menos que esta muy familiarizado 
con los controladores de dispositivo de NEXTSTEP 0 esta siguiendo instrucciones expifcitas de 
NeXTanswers 0 del servicio al cliente de NeXT. Configure no comprobara la informacion que introduzca 
en la ventana Editar definiciones del experto, par 10 que es necesario estar absolutamente segura de las 
implicaciones exactas de los cambios realizados. 
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Solucion de anomalias 

Cuando se enciende elordenador, 
el proceso de arranque se 
interrumpe antes de que 
aparezca el indicativo boot:. 

Poco despues de aparecer el 
indicativo boot: se interrumpe 
el proceso de arranque. 

NEXTSTEP no se ejecuta en el 
modo de visualizaci6n esperado. 

EI ordenador arranca 
repetidamente en DOS 0 en otro 
sistema operativo en lugar de 
hacerlo en NEXTSTEP. 
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Si encuentra dificultades con su ordenador 0 con NEXTSTEp, en primer lugar 
compruebe que ha seguido las instrucciones de esta gufa, de las gufas de instalaci6n 
y de la informaci6n recibida a traves de NeXTanswers sobre configuraci6n del 
ordenador y dispositivos. A continuaci6n busque una descripci6n del problema en 
este apartado. 

Precauci6n: Si se produce un problema debido a que el teclado, el raton, la pantalla, el disco duro 0 

cualquier otro dispositivo no esta correctamente conectado, asegurese de que tanto el ordenador como 
el resto de los dispositivos estan apagados antes de volver a conectarlos. 

Asegurese de que el disco de arranque contiene software de arranque. Si hay un disco en la 
unidad de disquete cuando se arranca el ordenador, este trata de utilizarlo como disco 
de arranque. Extraiga el disco y reinicialice el ordenador. Si aun aSl noarranca, 
compruebe si esta intentando arrancar desde el disco duro que contiene NEXTSTEP. 

Reinicialice eI ordenadory, tan pronto como aparezca el indicativo boot:, escriba 
config=Default y pulse Retorno. Si la configuraci6n de NEXTSTEP no es coherente 
con los dispositivos del ordenador, puede intentar arrancar el ordenador utilizando 
la configuraci6n de la que hizo uso cuando instal6 NEXTSTEP. A continuaci6n haga 
uso de la aplicaci6n Configure para restaurar la configuraci6n correcta y reinicialice 
el ordenador. 

Haga uso de la aplicacion Configure para comprobarque ha seleccionado un modo de 
visualizacion adecuado para el adaptador y la pantalla. Si ha seleccionado un modo de 
visualizaci6n inadecuado, el adaptador puede volver a un modo de visualizaci6n por 
defecto distinto del que esperaba. 

Utilice la utilidad fdisk (ell lusrletc) para definir la particion NEXTSTEP como la particion 
activa. Si dispone de una copia de MS-DOS versi6n 50 superior, tambien puede 
utilizar su versi6n de fdisk. 



Metodos avanzados de arranque de NEXTSTEP para procesadores Intel 

Cuando se arranca un ordenador basado en Intel con NEXTSTEP, 
el proceso de arranque se detiene durante unos 10 segundos en 
el indicativo (boot:) antes de continuar arrancando el ordenador. 
En este intervalo de tiempo podril enviar comandos al software 
de arranque de NEXTSTEP. Por ejemplo, puede seleccionar un 
disco de arranque distinto del que el ordenador utiliza 
normalmente 0 cargar controladores de dispositivo especiales. 

Si escribe un comando, NEXTSTEP arranca en una pantalla 
basad a en caracteres, en lugar de cambiar a una pantalla grilfica. 

La sintaxis del software de arranque en NEXTSTEP para 
procesadores Intel es la siguiente: 

xx[ (d[,p]) ] kernel [-v] [-s] [-aJ [opciones] 

Los elementos que aparecen entre corchetes son opcionales. 
No debe haber espacios en el comando, excepto dentro de las 
opciones. (Para obtener un resumen rapido de las opciones 
desde el indicativo boot:, escriba ? y pulse Retorno.) 

• xx es hd para un disco IDE 0 sd para un disco SCSI. 

• d es el numero de la unidad, por ejemplo, O. 

• P es la letra de la partici6n, por ejemplo, a. 

• kernel es el nombre del nucleo que desea cargar; 
generalmente se utilizara mach_kernel. 

• -v hace que NEXTSTEP muestre mensajes de diagn6stico 
adicionales durante el arranque. 

• -s arranca NEXTSTEP en modo monousuario. 

• -a hace que NEXTSTEP solicite una carpeta rooty una 
/private. 

AI final del comando pueden especificar opciones adicionales de 
la forma palabra clave=valor. Las palabras clave que consisten 
en mas de una palabra deben introducirse entre comillas, y no 
puede haber espacios entre la palabra clave, el signo igual y el 
valor. Las palabras clave son: 

• config Especifica los datos de configuraci6n que han de 
utilizarse para arrancar el ordenador. InstanceD selecciona la 
configuraci6n actual que cre6 en Configure; Default 
selecciona la configuracion que utilizo para instalar 
NEXTSTEP. 

• maxmem Indica la cantidad de memoria del ordenador en KB. 
Por ejemplo, para un ordenador con 20 MB de memoria, utilice 
maxmem=20480. 

• rootdev Especifica el dispositivo que contiene el sistema de 
ficheros root. Por ejemplo, si el dispositivo root esta en 
particion a de un disco SCSI numero 1, utilice rootdev=sd1a. 

• "Boot Drivers" Especifica los controladores que el ordenador 
debe cargar al arrancar. Incluya la lista entre comillas, sin 
espacio entre = y el signo de interrogacion. Por ejemplo: 

"Boot Drivers"="Adaptec1542B PS2Keyboard 
PS2Mouse" 

• "Active Drivers" Especifica los controladores que se cargan 
durante la inicializacion del sistema. Estos controladores no 
pueden utilizar un dispositivo de arranque, como el disco duro 
que contiene el sistema de ficheros root del ordenador. La lista 
debe ir entre comillas, al igual que "Boot Drivers". 

• "Ask For Drivers" Indica si el software de arranque debe 
preguntar, durante el arranque, que control adores de 
dispositivo adiciones deberfa cargar. EI valor por defecto es 
No. Por ejemplo: 

"Ask For Drivers"=Yes 
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Glosario 

adaptador Tarjeta que controla la comunicaci6n entre 
buses 0 dispositivos. Por ejemplo, un adaptador SCSI 
controla la comunicaci6n entre un bus de ordenador 
(EISA 0 PCI) y un bus SCSI. 

bus Conexi6n ffsica entre los dispositivos del ordenador 
que asegura la comunicaci6n entre ellos ordenadamente. 
NEXTSTEP funciona con los buses de E/S EISA, ISA, 
PC I, PCMCIA y Bus VL. 

Bus VL Bus local de la asociaci6n de normalizaci6n de 
electr6nica y video (VESA). Bus de E/S utilizado por 
NEXTSTEP. 

canal DMA En los buses EISA eISA, los canales de 
acceso directo a memoria permiten a los dispositivos 
transferir datos directamente a la memoria del sistema, 10 
que aumenta el rendimiento de los dispositivos. 

CD-ROM Memoria de s610 lectura en disco compacto. 
Disco extraible identico en aspecto a un CO de audio, 
pero que almacena ficheros informaticos en vez de 
sonido. NEXTSTEP se distribuye en CD-ROM. 

controlador de bus Software que utiliza NEXTSTEP para 
controlar el acceso de los controladores de dispositivo 
a los recursos de un bus, como por ejemplo, los canales 
DMA y los niveles IRQ. 

controlador de dispositivo Software que utiliza 
NEXTSTEP para controlar y comunicarse con un 
dispositivo. En NEXTSTEp, los controladores de 
dispositivo tienen la extensi6n .config y se utilizan en la 
aplicaci6n Configure. 

direccion de puerto Grupo de numeros hexadecimales 
que forman una direcci6n de identificaci6n unica para 
establecer comunicaci6n con un dispositivo. 

dispositivo Hardware que puede afiadirse al ordenador. 
Entre los dispositivos se incluyen los adaptadores SCSI 
y otras "tarjetas" que pueden insertarse en las ranuras 
del ordenador, asi como circuiteria incorporada al 
ordenador que puede activarse 0 desactivarse mediante 
un programa de configuraci6n. 
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EISA Arquitectura normalizada extendida. Bus de E/S 
utilizado por NEXTSTEP. EI bus EISA es compatible 
ISA (los dispositivos disefiados para los buses ISA 
pueden utilizarse en los buses EISA), pero el bus EISA 
es mas rapido y ofrece funciones adicionales de 
configuraci6n. 

Ethernet Sistema de cableado para redes inform,iticas. 

ISA Arquitectura normalizada. Bus de E/S utilizado por 
NEXTSTEP. Basado en el tipo de ordenador PC/AT de 
8 MHz, muy utilizado a principio de los afios 80. 

mapa de memoria Grupo de numeros hexadecimales 
correspondiente a una porci6n de memoria ffsica (RAM) 
reservada para ciertos dispositivos. 

nivellRG Nivel de petici6n de interrupci6n. Sefial que se 
puede enviar des de un dispositivo a un ordenador para 
centrar la atenci6n en el dispositivo. 

PCI Interconexi6n de componentes perifericos. Bus de 
E/S utilizado por NEXTSTEP. 

PCMCIA Asociaci6n internacional para tarjetas de 
memoria de ordenadores personales. Conjunto de 
normas para los dispositivos del tamafio de una tarjeta de 
credito, incluidos los adaptadores Ethernet y los 
m6dems fax. 

Plug And Play (Conexi6n y uso inmediato) Norma 
reciente para los dispositivos que pueden configurarse 
automaticamente. Por ejemplo, la aplicaci6n Configure 
puede detectar dispositivos de conexi6n y uso inmediato 
y configurar NEXTSTEP para que los utilice. 

RAM Memoria de acceso directo. Grupo de chips del 
ordenador que permiten almacenar todas 0 parte de las 
aplicaciones y ficheros conforme se utilizan. 

SCSI Interfaz de sistema de ordenadores pequefios. Bus 
utilizado mayormente en los discos duros, pero que 
tambien puede utilizarse en algunos tipos de impresoras, 
escaners y otros dispositivos. 
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Installazione di NEXTSTEP 

Installazione di un computer con processore Intel 

Se si sta instaHando NEXTSTEP 
su un computer NeXT, passare a 
pagina 6. 

2 Per otten ere informazioni 
aggiornate sui proprio modello di 
computer con processore Intel e 
sui relativi dispositivi, rivolgersi 
al rappresentante NeXT oppure 
consultare NeXTanswers. 

3 Installare il computer e i 
dispositivi. 

4 Accendere il computer e i 
dispositivi in modo da verificare 
che I'awiamento awenga 
correttamente, ed eseguire gli 
eventuali programmi di setup 
richiesti. 

5 Spegnere il computer. 

Molti computer con processore Intel, non appena tolti dalla scatola, sono in grado di 
funzionare insieme ai rispettivi dispositivi utilizzando NEXTSTEP. Altri computer 
richiedono invece la modifica di certe impostazioni. Per informazioni e consigli su 
come install are il proprio modello di computer insieme ai rispettivi dispositivi, 
consultare NeXTanswers™, vale a dire il sistema di reperimento dei documenti di 
NeXT. II manuale Hardware Compatibility Guide (disponibile su NeXTanswers e 
presso il proprio rappresentante NeXT) contiene informazioni su tutto cio che occorre 
per lavorare con NEXTSTEp, compreso un elenco dei sistemi omologati per l'uso con 
NEXTSTEP. Per poter lavorare con NEXTSTEP il computer deve avere i seguenti 
requisiti minimi: 

• Tastiera PC standard 

• Mouse bus Logitech, PS/2 0 seriale 

• Un lettore di dischi flessibili da 3,5 pollici e 1,44 Mb 

• Lettore CD-ROM SCSI e adattatore SCSI (oppure adattatore di rete, per installazioni 
in rete) 

• Disco fisso con capacira minima di 120 Mb (330 Mb per programma tori). Puo 
essere un disco fisso SCSI con adattatore SCSI oppure un disco fisso IDE con 
apposito controllore 

• Adattatore video supportato 

• Da 16 a 32 Mb di RAM, a second a dei modi video supportati dagli adattatori 
video utilizzati. 

Informazioni su NeXTanswers 

2 

NeXTanswers e iI sistema di reperimento dei documenti della 
NeXT, disponibile su Internet tramite modem 0 fax. 

NeXTanswers contiene informazioni aggiornate su NEXTSTEP 
e sui computer e i dispositivi che lavorano con NEXTSTEP, 
comprese Ie versioni correnti dei numerosi driver di dispositivo 
NEXTSTEP. Esso contiene inoltre innumerevoli informazioni su 
NEXTSTEP e NeXT in generale. 

Quando si utilizza NeXTanswers, oceorre prima richiedere un 
indice di tutti i documenti correnti, dopodiche occorre richiedere 
Ie informazioni desiderate tramite i numeri riportati neWindiee. 

Per richiedere NeXTanswers su Internet, inviare un mail a 
nextanswers@next.com digitando INDEX HELP nel campo 
Oggetto (se non Sl pUG ricevere NeXT mail, aggiungere la parola 

ASCII). Si ricevera cosll'indice corrente can Ie istruzioni per 
otten ere ulteriori informazioni. Volendo si pUG anehe otten ere 
NeXTanswers in modo anonimo ftp, collegandosi a ftp.next.com. 

Se non Sl ha accesso a Internet ma si dispone di un modem, 
ehiamare il servizio informativo BBS NeXTanswers al seguente 
numero + 1 (415) 780-29651 collegarsi come utente guest, e 
accedere alia sezione Files (file). 

Chiamando (415) 780-3990 dal Nord America tramite un telefono a 
toni si possono richiedere Ie informazioni NeXTanswers via fax 
seguendo Ie apposite istruzioni fomite. 

Se non e possibile utilizzare nessuno di questi sistemi, rivolgersi al 
rappresentante NeXT. 



Consigli per installare dispositivi da usare con NEXTSTEP su computer con processore Intel 

Si riportano di seguito alcune informazioni per impostare alcuni 
dispositivi per computer con processore Intel. Per ottenere 
informazioni aggiornate, consultare Ie guide dell'utentedel 
computer e dei dispositivi e il sistema NeXTanswers. 

Unita disco fisso IDE 

Per installare NEXTSTEP su un'unita disco fisso IDE, controllare 
che il disco fisso e il controllore IDE siano abilitati utilizzando il 
programma di setup del computer. Impostare inoltre i1lettore 
CD-ROM su SCSI 10 2,3,4,50 61alcuni adattatori SCSI non 
funzionano con lettori CD-ROM impostati su SCSIID 0 0 1). 

Potrebbe risultare pili facile utilizzare l'impostazione "auto-sense 
IDE" del programma di setup Iqualora il computer supporti tale 
impostazione). E comunque meglio controllare la geometria del 
disco fisso Itipo di disco) rivolgendosi alia casa produttrice. 

Dischi SCSI 

Per installare NEXTSTEP su un disco fisso SCSI, impostare 
il disco su SCSIID 0 e illettore CD-ROM su SCSI 10 2,3,4,5 
o 61alcuni adattatori SCSI non funzionano con lettori CD-ROM 
impostati su SCSI 10 001). Disabilitare inoltre i disc hi IDE tramite 
il programma di setup, anche nel caso in cui non vi siano lettori 
IDE collegati al computer. In caso contrario il computer potrebbe 
non essere in grado di utilizzare il disco SCSI come disco di 
avviamento. 

I dispositivi SCSI vanno collegati correttamente a un terminatore. 
In caso contra rio i dispositivi SCSI potrebbero dare !'impressione 
di funzionare normalmente mentre invece provocano la perdita 0 

il danneggiamento di dati. I dis positivi vanno quindi collegati a un 
terminatore a entrambe Ie estremita della catena dei dis positivi 
SCSI. Per esempio: 

• Se alia porta SCSI estema dell'adattatore SCSI e collegato un 
lettore CD-ROM, e se al connettore interne dell'adattatore e 
collegato un disco fisso SCSI, occorre collegare entrambi i 
lettori ad un terminatore e controllare che non siano collegati 
terminatori all'adattatore stesso. 

• Se si dispone solo di un lettore CD-ROM esterno, I'adattatore 
SCSI e illettore vanna collegati entrambi ad un terminatore. 

Verificare che i lettori SCSI siano co!legati tramite appositi cavi 
per circuiti SCSI. Se si utilizzano cavi di impedenza non carretta, 
il computer potrebbe non avviarsi, oppure potrebbe avviarsi rna 
danneggiare i dati memorizzati sui dischi. 

Adattatori SCSI 

Se I'adattatore SCSI contiene un controllore separato per disc hi 
flessibili, potrebbe essere necessaria disabilitare tale controllore. 

Lettori di dischi flessibili 

NEXTSTEP puc funzionare solo con unico lettore di disc hi 
flessibili da 3,5 pollici collegato come lettore A a 0 la seconda del 
computer utilizzato). Scollegare quindi gli eventuali altri lettori di 
dischi flessibili e utilizzare il programma di setup per disabilitare 
tutti i lettori di dischi flessibili tranne illettore A. 

Porte parallele 

Se al computer e incorporata una porta parallela, utilizzare 
il programma di setup del computer per selezionare la porta 
attivata all'indirizzo Ox378 (normalmente LPTl 0 LPT2). 

Adattatori schermo 

Se iI computer dispone di un adattatore schermo interno VGA 0 di 
altro tipo, rna si desidera utilizzare NEXTSTEP con un altro 
adattatore, potrebbe essere necessario utilizzare il programma 
di setup del computer per disabilitare I'adattatore "interno" al 
momento di installare I'altro adattatore. 

Porte seriali 

Utilizzando il programma di setup del computer, verificare che Ie 
porte seriali siano configurate come segue: 

• Impostare la prima porta seriale su IRU 4 e Ox3f8. 
• Impostare la seconda porta seriale su IRU 3 e Ox2f8. 

Dispositivi di puntamento seriali 

Se si dispone di un mouse seriale 10 di un altro dispositivo di 
puntamento), collegarlo alia prima porta seriale Iquella impostata 
su IRU4 e Ox3fB). 
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Installazione di NEXTSTEP 

Avviamento di un computer con processore Intel 

Se si sta installando NEXTSTEP 
su un computer NeXT, passare a 
pagina 6. 

2 Inserire il CD-ROM NEXTSTEP 
nellettore CD-ROM (a menD che 
non si esegua l'installazione 
dalla rete). 

3 Inserire il disco Installation Disk 
(0 un disco per l'installazione in 
rete fornito dall'amministratore 
del sistema) nellettore di 
dischetti flessibili. 

4 Se il monitor, illettore CD-ROM 0 

Ie altre periferiche dispongono 
di interruttori di accensione 
separati, portare questi ultimi in 
posizione di acceso. 

5 Accendere il computer. 

Chiedere all'amministratore del 
sistema eventuali istruzioni speciali 
per I'installazione di NEXTSTEP 
sulla propria stazione di Iavoro. 

II tasto Invio e situato nella stessa 
posizione di una tastiera normale. 
(Su alcune tastiere e indicato 
con "Enter".) Per ulteriori 
informazioni sulla tastiera, 
consultare Ia guida per I'utente del 
computer e Ia guide NEXTSTEP 
User's Guide. 
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Una volta installato il computer, si pub caricare NEXTSTEP suI disco fisso utilizzando 
il CD-ROMNEXTSTEp, il disco Installation Disk e il discoNEXTSTEP Device Drivers. 
Oppure si pub richiedere all'amministratore del sistema un set di dischi flessibili 
speciale per installare NEXTSTEP utilizzando la rete invece che il CD-ROM 
NEXTSTEP. 

Attenzione: se l'installazione viene eseguita utilizzando il CD-ROM NEXTSTEp,tenere staccato il 
computer della retefino a che non sia stata completata l'installazione di NEXTSTEP. 



Perinformazioni sull'impostazione 
della propria stazione di lavoro per 
l'installazione di NEXTSTEp, 
consultare Ie note sulla versione 
contenute nella scaffale 
dell'amministratore del sistema 
(in IN extLibrarylBookshelves 
qualora sia installata la versione 3.3 
della documentazione). 

Quando si accende il computer, appariranno una serie di messaggi diagnostici, 
dopodiche il computer utilizzera il disco ftessibile come disco di avviamento. 

Dopo la visualizzazione del prompt "boot:" il computer attende un istante e inizia a 
caricare il software di installazione di NEXTSTEP dal disco ftessibile. 

Quare il disco di avviamento? 

Quando si avvia un eomputereon processore 
Intel, esso va a cere are il disco di 
avviamento, vale a dire iI disco da utilizzare 
per reperire iI software operativo di base. 

Per indicare al sistema quale disco si 
desidera utilizzare come disco di 
avviamento, si pub utilizzare il software di 
setup del computer. In caso contrario, iI 
computer cerca iI disco di avviamento 
secondo la sequenza riportata di seguito: 

\I computer cerca innanzitutto un disco 
flessibile. Se illettore di dischi flessibili e 
vuoto, il computer cerca un disco fisso IDE. 
Se illettore IDE e disabilitato, it sistema cerca 
un disco SCSI nel seguente ordine: 10: 0, ',2, 
fino a 6 (7 e riservato all'adattatore SCSI). 

Se· iI primo disco trovato non contiene il 
software di awiamento, il processo di 
awiamento non viene portato a termine. 
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Installazione di NEXTSTEP 

Avviamento di un computer NeXT 

Se si sta installando NEXTSTEP 
su un computer con processore 
Intel, passare a pagina 8. 

Se si sta installando NEXTSTEP 
utilizzando la rete, passare al 
punto 5. 

Inserire il disco NEXTSTEP 
CD-ROM nellettore CD-ROM. 

Inserire il disco Installation 
Disk nellettore di dischi 
flessibili. 

Se il monitor, illettore CD-ROM 0 

Ie altre periferiche dispongono 
di interruttori di accensione 
separati, portare questi ultimi in 
posizione di acceso. 

Premere il tasto Power situato 
sulla tastiera. 

Non appena scompare il 
messaggio "Testing system", 
tenere premuto il pulsante 
Command e premere il tasto (-) 
del tastierino numerico. 

Digitare il comando di 
awiamento corretto al prompt 
NeXT> e premere Invio. 

Chiedere all' amministratore 
del sistema eventuali istruzioni 
speciali per l'installazione di 
NEXTSTEP sulla propria 
stazione di Iavoro. 

Perinformazioni sull'impostazione 
della propria stazione di Iavoro per 
I'installazione di NEXTSTEp, 
consuitare Ie note sulla versione 
contenute nello scaffale 
dell'amministratore del sistema 
(in IN extLibraryIBookshelves 
qual ora sia installata Ia versione 3.3 
della documentazione). 
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Per installare NEXTSTEP suI disco fisso di un computer NeXT, si puo 
utilizzare il CD-ROM NEXTSTEP e il disco Installation Disk. Oppure si puo 
installare NEXTSTEP dalla rete (non so no quindi necessari dischi) chiedendo 
all'amministratore di impostare opportunamente la rete. 

Attenzione: se I'installazione viene eseguita utilizzando il CD-ROM NEXTSTEp,tenere staccato il 
computer della rete fino a che non sia stata completata l'installazione di NEXTSTEP. 

Quando si interrompe il processo di avviamento, appare un'ampia finestra con il 
prompt NeXT>. 



II comando da digitare dipende da come si desidera installare NEXTSTEP (per 
informazioni sull'asscgnazione dell'identificativo 10 SCSI e su come stabilire i numeri 
dei dischi, consultare la sezione "10 SCSI e numeri dei dischi" di questa pagina): 

• Se si sta installando NEXTSTEP da un CD-RONI e si dispone di un lettore 
intemo di dischi ftessibili, digitare bfd e premere Invio. (Se si dispone di un 
computer NeXTstation™ 0 NeXTcube™ Turbo, dovrebbe cssere possibile installare 
NEXTSTEP da un CD-RONI senza usare il disco flessibile digitando 
bsd(n,O,O)sdmach rootdev=sdna e premendo Invio (11 va sostituito con il numero 
dellettore CD-RONI.) 

• Se si sta installando NEXTSTEP dalla rete, digitare ben e premere Invio (oppure 
seguire Ie istruzioni fomite dall'amministratore di rete). 

• Se si sta installando NEXTSTEP da un CD-RONI e si dispone di un lettore estemo 
SCSI di dischi ftessibili, digitare bsd(n,O,O)sdmach e premere Invio (n va sostituito 
con il numero dellettore di dischi ftessibili.). 

Quando si digita un comando di avviamento e si preme Invio, il computer visualizza 
alcuni messaggi con informazioni tecniche e successivamente carica il software di 
installazione NEXTSTEP. 

ID SCSI e numeri dei dischi 

Per installare NEXTSTEP da un CD-ROM, il 
lettore CD-ROM e gli eventuali lettori SCSI 
esterni di dischetti flessibili devono avere un 
ID SCSI superiore a quello del disco fisso. 

Per installare NEXTSTEP tramite il disco 
flessibile di installazione inserito in un lettore 
SCSI esterno, occorre stabilire il numero 
dellettore. 

II numero dellettore dipende 
dall'identificativo 10 SCSI, rna e in generale 
diverse da quest' ultimo. I numeri dei lettori 
vengono assegnati in modo sequenziale 
secondo I'ordine dei rispettivi ID SCSI, a 
partire dallettore O. Se per esempio si 

dispone di un disco fisso interne con 10 SCSI 
t di un lettore SCSI esterno di dischiflessibili 
can 10 SCSI3 e di un lettore CD-ROM can ID 
SCSI 6, il numero dell'unita disco fisso interna e 
0, il numero dellettore di dischi flessibili e 1 e 
iI numero dellettore CD-ROM e 2. 

LID SCSI del disco fisso preinstallato sui 
computer NeXT e 1 e il numero dell'unita e 
quindi generalmente O. Per stabilire gli 10 SCSI 
degli altri dispositivi, consultare Ie rispettive 
guide dell'utente. (Se uno dei dispositivi SCSI 
contiene pill di un lettore, ad esso potrebbero 
essere associati due 0 pill numeri di lettore 
consecutivi invece che uno solo.) 
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Installazione di NEXTSTEP 

Selezione della lingua 

Digitare il numero 
corrispondente alia lingua che 
si desidera utiliuare durante 
J'installazione di NEXTSTEP, 
dopodiche premere Invio. 

2 Digitare 1 e premere Invio per 
confermare che si desidera 
continuare J'installazione di 
NEXTSTEP. 
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Dopo l'avviamento del computer, il sistema chiede all'utente di selezionare la lingua 
che si desidera utilizzare durante l'installazione di NEXTSTEP. 

Type 1 to use the English language and USA keyboard while installing NEXTSTEP. 
Tapez 2 pour installer NEXTSTEP avec un clavier et des messages francais. 
Eingabe 3 fuer NEXTSTEP-Installation mit deutscher Sprache und Tastatur. 
Premi 4 per installare NEXTSTEP usando lingua italiana e tastiera italiana. 
Pulse 5 para usar el idioma y el teclado espanol en la instalacion de NEXTSTEP. 
Skriv 6 for att anvanda svenska/svenskt tangentbord vid installation av NEXTSTEP. 

---> 

All'utente viene poi chiesto di confermare se desidera veramente installare 
NEXTSTEP. 

Questo programma consente di installare NEXTSTEP su un disco fisso. 
QUESTO NON E' UN AGGIORNAMENTO: TUTTI I FILE NEXTSTEP ESISTENTI VERRANNO 
CANCELLATI. 

Se si desidera conservare alcuni file, uscire da questo programma e copiare i 
file che si desidera conservare su un altro disco. 

Digitare 1 per iniziare la preparazione all'installazione di NEXTSTEP. 
Digitare 2 per uscire da questa progrmma di installazione. 

---> 

Attenzione: se si dispone di informazioni sui disco fisso che si desidera conservare, eseguire una copia 
di backup su un altro disco prima di installare NEXTSTEP. Tutti i file NEXTSTEP contenuti nel disco fisso 
vengono infatti cancellati durante il processo di installazione. 

Se si decidesse di non installare NEXTSTEp, digitare 2 in modo da chiudere il 
programma di installazione. 



Inserimento del disco dei driver di dispositivo 

~ Se si sta installando NEXTSTEP 
su un computer NeXT, passare a 
pagina 13. 

Oppure 

~ Inserire il disco NEXTSTEP 
Device Drivers nellettore e 
premere Invio. 

Dopo aver confermato che si desidera installare NEXTSTEP su un computer con 
processore Intel, il sistema chiede all'utente di inserire il disco NEXTSTEP Device 
Drivers. Se invece l'installazione avviene dalla rete, l'amministratore del sistema 
dovrebbe fornire un apposito disco con i driver di dispositivo per la propria stazione 
di lavoro. 

Inserire il dischetto dei driver di dispositivo NEXTSTEP nell'unita disco 
flessibile e premere Invio. 

---> 

Dopo aver premuto Invio, il software di installazione provvede a caricare alcuni driver 
di dispositivo di base, indipendentemente dal computer utilizzato. 

Nota: se I'amministratore del sistema ha lomito un apposito disco con i driver di dispositivo 
per I'installazione sulla propria stazione di lavoro, egli potrebbe lomire anche istrozioni di 
installazione diverse da quelle riportate in questa guida. 
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Installazione di NEXTSTEP 

Carica menlo del driver di disposilivo per I' adallalore SCSI 0 di rele 

~ Se si sta installando NEXTSTEP 
su un computer NeXT, passare a 
pagina 13. 

Oppure 

~ Se si sta installando NEXTSTEP 
da un CD-ROM, digitare il 
numero corrispondente 
all'adattatore SCSI al quale e 
collegato illettore CD-ROM e 
infine premere Invio. 

Oppure 

~ Se si sta installando NEXTSTEP 
dalla rete, digitare il numero 
corrispondente all'adattatore 
di rete del computer e infim 
premere Invio. 
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Per installare NEXTSTEP su un computer con processore Intel, occorre caricare il 
driver di dispositivo per l'adattatore SCSI al quale illettore CD-ROM e collegato. 
Se invece l'installazione avviene dalla rete, occorre caricare il driver di dispositivo per 
l'adattatore di rete. 

11 disco f1essibi1e ne11'unita contiene driver per i seguenti adattattori SCSI: 

1. Adattatore SCSI Adaptec 154x Series (v3.31) 
2. Adattatore SCSI Adaptec 274x Series EISA (v3.30) 
3. Adattatore SCSI Adaptec 284x Series VL (v3.30) 
4. Adattatore SCSI Adaptec 2940 PCI (v3.32) 
5. Adattatore SCSI Adaptec 6x60 Series (v3.31) 
6. Adattatore SCSI BusLogic EISA (v3.31) 

Inserire i1 numero de11'adattatore SCSI a1 qua1e e co11egata l'unita CD-ROM. 

Digita 7 per visua1izzare 1a 1ista dei driver di dispositivo 
addiziona1i contenuti in questo disco. 

Se i1 driver per questo dispositivo si trova su un a1tro disco, 
inserir10 ne11'unita disco f1essibi1e e digitare 8. 

---> 

L'e1enco dei driver di dispositivo visualizzato potrebbe essere leggermente diverso 
da quello sopra riportato. Esso dipendc infatti dalla versione del disco NEXTSTEP 
Device Drivers. 

II disco NEXTSTEP Device Drivers contiene i driver di dispositivo per la maggior parte 
degli adattatori SCSI e di rete utilizzabili con NEXTSTEP Versione 3.3. 

Se l'installazione avviene dalla rete, l'amministratore del sistema dovrebbe fornire un 
apposito disco con i driver di dispositivo da utilizzare. 

Se si dispone di un disco contenente una versione pili recente di un driver di 
dispositivo, oppure se si sta utilizzando un adattatore SCSI 0 di rete il cui driver non si 
trova nel disco NEXTSTEP Device Drivers, occorre sostituire il disco NEXTSTEP 
Device Drivers con un disco contenente il driver di dispositivo di cui si ha bisogno e 
digitare il numero indicato sullo schermo in modo da caricare il driver da tale disco. 



Caricamenlo del driver di dispositivo per I' adallalore del disco fisso 

~ Se si sta installando NEXTSTEP 
su un computer NeXT, passare a 
pagina 13. 

Oppure 

~ Digitare il numero 
corrispondente all'adattatore 
SCSI 0 al controllore del disco 
fisso al quale e collegato il disco 
fisso sui quale si vuole installare 
NEXTSTEP. Infine premere Invio. 

Una volta carica to il driver di dispositivo per l'adattatore SCSI dellettore CD-ROM 
o per l'adattatore di rete, il sistema chiede all'utente di caricare il driver di dispositivo 
per l'adattore al quale e collegato il disco fisso. 

11 disco flessibile nell'unita contiene driver per i seguenti adattattori 
SCSI e controllori per disco fisso: 

1. Adattatore SCSI Adaptec 154x Series (v3.31) 
2. Adattatore SCSI Adaptec 274x Series EISA (v3.30) 
3. Adattatore SCSI Adaptec 284x Series VL (v3.30) 
4. Adattatore SCSI Adaptec 2940 pcr (v3.32) 
5. Adattatore SCSI Adaptec 6x60 Series (v3.31) 
6. Adattatore SCSI BusLogic EISA (v3.31) 

Inserire il numero dell'adattatore SCSI 0 del contro11ore per disco fisso a1 
quale e col legato il disco fisso sul quale si desidera installare NEXTSTEP. 
(Puo trattarsi della stesso adattatore SCSI al quale e collegata l'unita 
CD-ROM. ) 

Digita 7 per visualizzare la lista dei driver di dispositivo 
addizionali contenuti in questo disco. 

Se il driver per questo dispositivQ si trova su un altro disco, 
inserirlo nell'unita disco flessibile e digitare 8. 

---> 

L'elenco dei driver di dispositivo visualizzato potrebbe essere leggermente diverso 
da quello sopra riportato. Esso dipende infatti dalla versione del disco NEXTSTEP 
Device Drivers. 

II disco NEXTSTEP Device Drivers contiene i driver di dispositivo per la maggior parte 
degli adattatori SCSI e dei controllori di dischi fissi utilizzabili con NEXTSTEP 
Versione 3.3. 

Se si dispone di un disco contenente una versione pili recente di un driver di 
dispositivo, oppure se si sta utilizzando un adattatore SCSI 0 un controllore di 
dischi fissi il cui driver non si trova nel disco NEXTSTEP Device Drivers, occorre 
sostituire il disco NEXTSTEP Device Drivers, con un disco contenente il driver di 
dispositivo di cui si ha bisogno e digitare il numero indicato sullo schermo in 
modo da caricare il driver da tale disco. 
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Installazione di NEXTSTEP 

Caricamento di eventuali driver di dispositivo addizionali 

~ Se si sta installando NEXTSTEP 
su un computer NeXT, passare a 
pagina 13. 

Oppure 

~ Per continuare l'installazione di 
NEXTSTEP, digitare 1. 
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Normalmente, per continuare l'installazione di NEXTSTEp, basta digitare 1. I driver 
di dispositivo necessari per installare NEXTSTEP sono gia caricati, compresi i 
driver della tastiera, del mouse e del monitor VGA. Dopo aver installato il software di 
base NEXTSTEp, si potra configurare quest'ultimo per altri dispositivi. 

In genere, per installare NEXTSTEP e sufficiente caricare i driver di 
dispositivo per gli adattatori ai quali sono collegati il CD-ROM e il disco 
rigido. Gli altri driver vengono caricati automaticamente dal CD-ROM NEXTSTEP. 

Se fosse necessario caricare un altro driver di dispositivo, inserire il 
relativo disco nell'unita disco flessibile. 

Digitare 1 per continuare senza caricare driver di dispositivo supplementari. 
Digitare 2 per caricare un driver di dispositivo dal dischetto nell'unita 
disco flessibile. 

---> 

Quando si digita 1 per continuare l'installazione di NEXTSTEp, si apre un'ampia 
finestra contenente alcuni messaggi con informazioni tecniche mentre nel frattempo 
il computer continua il processo di avviamento con il software di installazione. 

Se dalle informazioni fomite dal sistema NeXTanswers 0 dal servizio assistenza 
tecnica NeXT dovesse risultare che si dispone di un mouse 0 di un altro dispositivo di 
base il cui driver non e contenuto nel CD-ROM NEXTSTEp, si puo inserire nellettore 
di dischi flessibili il disco contenente il driver di dispositivo richiesto e digitare 2. 
Apparira COSt uno schermo, simile a quello utilizzato per caricare il driver di dispositivo 
per l'adattatore SCSI 0 per il controllore del disco fisso, dove occorrera digitare il 
numero corrispondente al dispositivo richiesto. DopodichcS si ritornera allo schermo 
sopra riportato. 



Selezione del disco fisso sui quale si desidera caricare NEXTSTEP 

~ Per caricare NEXTSTEP sui disco 
di awiamento del computer, 
digitare 1 e premere Invio. 

Oppure 

~ Per selezionare un altro disco sui 
quale installare NEXTSTEP, 
digitare 2 e premere Invio. 
Dopodiche digitare il numero 
corrispondente al disco 
desiderato e premere Invio. 

Per scoprire da quale disco avviene 
l'avviamento autamatico del 
computer, consultare la sezione 

"Qual'e il disco di avviamento?" 
riportata all'inizio di questa 
capitolo. 

Per informazioni sui comandi da 
digitare al prompt "boot:", 
consultare la sezione "Tecniche 
avanzate di avviamento di 
NEXTSTEP per computer con 
processore Intel" riportata al 
capitolo "Guida di riferimento". 

Normalmente, per installare NEXTSTEP suI disco di avviamento del computer, 
basta digitare 1. 

II disco di avviamento in questo computer e: 

SCSI disk at target a (HP X123) - 500 MB. 

Premi 1 per installare NEXTSTEP su questo disco. 
Premi 2 per Ie opzioni di installazione avanzate. 

---> 

Se si desidera installare NEXTSTEP su un altro disco, digitare 2 in modo da 
visualizzare un elenco di tutti i dischi fissi disponibili suI computer. 

In questo computer sono disponibili dischi dei seguenti tipi: 

1. SCSI disk at target a (HP X123) - 500 MB. 
2. SCSI disk at target 2 (HP X456) - 450 MB. 

II primo disco dell'elence e quello di avviamento. Si puo installare il 
software di base di NEXTSTEP su un altro disco rna in tal caso NEXTSTEP 
non potra avviarsi automaticamente quando si riavvia il computer e sara 
necessario utilizzario come disco di avviamento per completare 
l'installazione di NEXTSTEP. 

Digitare il numero corrispondente al disco suI quale si desidera 
installare NEXTSTEP. 

---> 

Se si seleziona un disco che non e il disco di avviamento, occorre utilizzare questo 
disco come disco di avviamento dopo l'installazione del software NEXTSTEP di 
base, in modo da completare l'installazione di NEXTSTEP su questo disco. A tale 
scopo di puo riconfigurare il computer in modo che il disco suI quale e stato installato 
il software di base diventi il disco di avviamento. Oppure si puo digitare un coman do 
al prompt "boot:" per indicare il disco di avviamento che si desidera utilizzare. 
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Installazione di NEXTSTEP 

Partizionamento del disco fisso 

~ Se si sta installando NEXTSTEP 
su un computer NeXT, passare a 
pagina 16. 

Oppure 

~ Digitare il numero 
corrispondente al modo in cui si 
desidera dividere il disco fisso e 
installare NEXTSTEP. Infine 
premere Invio. 

Per informazioni sui dischi fissi, 
consultare "Consigli per 
installare dispositivi da usare con 
NEXTSTEP su computer con 
process ore Intel" e "Qual'e il 
disco di avviamento?". 

Per ulteriori informazioni su fdisk, 
consultare l'apposita pagina del 
manuale UNIX®. 
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Dopo aver selezionato il disco del computer a processore Intel suI quale si desidera 
installare NEXSTEp, il sistema chiede all'utente se desidera utilizzare tutto il 
disco per NEXTSTEP oppure se preferisce riservare una 0 pill parti del disco fisso 
(chiamate partizioni) ad altri sistemi operativi. 

Prerni 1 per cancellare cornpletarnente il disco ed usare 500 Mb per NEXTSTEP. 
Prerni 2 per lasciare un po' di spazio per il DOS ed utilizzare 
til resto per NEXTSTEP. 
Prerni 3 per le opzioni avanzate (solo in Inglese) . 

---> 

La capacita del disco visualizzata corrisponde alIa capacita del disco fisso. 

L'intero disco fisso puo essere utilizzato per NEXTSTEp, rna in questa caso 
tutte Ie partizioni e i file gia contenuti nel disco verranno cancellati prima che inizi 
l'installazione di NEXTSTEP. 

L'utente puo assegnare un po' di spazio a DOS in modo da poter installare questa 
sistema operativo e altri file in un secondo tempo. In questa caso, il sistema chiede 
all'utente di digitare la dimensione della partizione DOS. L'intero disco rigido verra 
cancellato prima che vengano create Ie due partizioni e sia installato NEXTSTEP. 

Gli utenti esperti di dischi fissi e partizioni DOS possono digitare l'ultimo numero 
del menu in modo da eseguire la versione NEXTSTEP dell'utility fdisk che mette a 
disposizione varie opzioni di partizionamento avanzate. Quando si esce da fdisk, si 
ritoma al menu precedente dove Ie opzioni disponibili rifletteranno Ie modifiche 
apportate. 

Suggerimento: se di dispone della versione 5 di MS-DOS 0 di una versione successiva, 
si puo utilizzare l'utility fdisk di questa versione per creare partizioni suI disco fisso e 
fissare la partizione attiva, prima di installare NEXTSTEP. 



Se il disco fisso e gia diviso in una 0 pili partizioni, appariranno opzioni addizionali. 

Premi 4 per cancellare la partizione NEXTSTEP di 450 Mb ed usarla per NEXTSTEP. 
Premi 5 per mantenere Ie partizioni gia' esistenti ed usare 400 Mb 

di spazio libero per NEXTSTEP. 
Premi 6 per usare 350 Mb nella partizione estesa DOS per NEXTSTEP. 

Se esiste gia una partizione NEXTSTEp, l'utente pub scegliere di cancellarla 
oppure di riutilizzarla per NEXTSTEP. I file contenuti nelle altre partizioni non 
verranno toccati. 

Se il disco fisso contiene gia una 0 pili partizioni non-NEXTSTEP e suI disco e 
presente un po' di spazio libera, si pub decidere di usare tale spazio come partizione 
di NEXTSTEP e installarvi NEXTSTEP. I file contenuti nelle altre partizioni non 
verranno toccati. 

Se il disco fisso contiene una partizione "estesa" DOS, l'utente pub scegliere 
di cancellare tale partizione e installarvi NEXTSTEp, facendola diventare una 
partizione NEXTSTEP. 
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Installazione di NEXTSTEP 

Inslallazione del software di base NEXTSTEP 

Per confermare che si desidera 
installare NEXTSTEP, digitare 1 e 
premere Invio. 

2 Dopo aver installato il software 
di base di NEXTSTEP, estrarre 
iI disco flessibile dallettore e 
premere Invio. 
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Poiche l'installazione di NEXTSTEP provoca la cancellazione di almena una parte 
del disco fisso, il sistema chiede all'utente di confermare per l'ultima volta l'intenzione 
di installare NEXTSTEP. 

Pronto per installare NEXTSTEP. 

Premi 1 per iniziare l'installazione di NEXTSTEP. 
Premi 2 per uscire dal programma di installazione. 

---> 

II disco fisso viene quindi diviso nelle partizioni desiderate e viene installato il 
software di base indispensabile a tutti i computer NEXTSTEP. 

Una volta installato il software di base NEXTSTEp, il sistema chiede all'utente di 
estrarre il disco ftessibile e premere Invio in modo da riavviare il computer e poter 
quindi completare l'installazione di NEXTSTEP. 

Installazione completata. 
==========================================================================> 
Adesso il disco fisso e pronto per essere usato come disco 
di avviamento per completare l'installazione di NEXTSTEP. 

Estrai il dischetto dall'unita disco flessibile e premi Invio. 

Nota: se if software di base NEXTSTEP e stato instal/ato su un disco che non e queI/o 
di avviamento, non dimenticare di usarlo come disco di avviamento quando si riavvia 
if computer. 

Se il disco fisso contiene una partizione DOS, quando si riavvia il computer il sistema 
chiede all'utente di selezionare un sistema operativo 0 una partizione. Vutente puo 
digitare n e premere Invio per selezionare NEXTSTEp, oppure, se non digita niente, 
NEXTSTEP viene selezionato automaticamente. 



Reinslallazione di driver di disposilivo addizionali 

Se si sta installando NEXTSTEP 
su un computer NeXT, passare a 
pagina 20. Se si sta installando 
NEXTSTEP su un computer con 
processore Intel e se non sono 
stati installati driver di 
dispositivo addizionali durante 
l'installazione di NEXTSTEP, 
passare a pagina 18. 

2 Inserire il disco flessibile 
contenente il primo driver di 
dispositivo riportato in elenco, 
dopodiche digitare 1 e premere 
Invio. 

3 Se necessario, ripetere il 
punto 2 fino a che non siano stati 
installati tutti i dispositivi 
riportati in elenco. 

4 Inserire il disco contenente il 
driver di dispositivo indicato nel 
pannello Awertimento e fare clic 
su OK. 

5 Se necessario, ripetere il 
punto 4 fino a che non siano 
stati installati tutti i driver 
di dispositivo. 

Se sono stati installati uno 0 pill driver di dispositivo non contenuti nel CD-ROM 
NEXTSTEp, quando si inizia l'installazione di NEXTSTEp, occorre reinstallare ogni 
dispositivo altre due volte: una prima volta per avviare il computer e una seconda volta 
per rendere disponibile di driver durante la configurazione di NEXTSTEP. 

II sistema chiede all'utente di reinstall are per la prima volta il driver di dispositivo poco 
dopo il riavviamento del computer. 

All'inizio dell'installazione di NEXTSTEP sono stati caricati uno 0 piu driver 
di dispositivo che non si trovavano sui CD-ROM NEXTSTEP: 

Adattatore SCSI Adaptec 154x Series (v9.99) 

Inserire il dischetto contenente uno 0 piu di questi driver di dispositivo 
e digitare 1. 
Digitare 2 per continuare senza caricare driver di dispositivo in questa elenco. 

---> 

Dopo aver reinstallato ogni driver di dispositivo indicata nell'elenco, il software di 
installazione 10 utilizza per avviare NEXTSTEP. A questa punto si apre l' applicazione 
Configure dove appare un pannello che chiede all'utente di reinstallare ciascun driver 
di dispositivo per l'ultima volta. 

[Ill Avvertimel1to 

Inserire nellettore if disco contenente 
il driver di dispositivo e fare clic su OK 

Dopo aver reinstallata ciascun driver di dispositivo, si apre la finestra "Riepilogo 
dispositivi" dell'applicazione Configure. 
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Installazione di NEXTSTEP 

Configurazione di HEITSTEP per il computer in uso 

Se si sta installando NEXTSTEP 
su un computer NeXT, passare a 
pagina 20. 

2 Per aggiungere, modificare 0 

eliminare dispositivi dalla 
configurazione predefinita, fare 
elie sull'icona eorrispondente 
posta in eima alia finestra di 
Configure. 

3 Quando la configurazione di 
NEXTSTEP riflette quella del 
computer, fare clic sull'incona di 
riepiJogo (0 sui pulsante Fatto) 
in modo da tornare alia finestra : 

"Riepilogo dispositivi". 

4 Per uscire da Configure e 
continuare con l'installazione di 
NEXTSTEP, fare clic sui pulsante 
Salva. 

Se non si ha dimestichezza col 
mouse, con la selezione di oggetti 
tramite un dic del mouse e con 
altre operazioni di base di 
NEXTSTEp, potrebbe essere 
utile leggere i primi capitoli del 
manuale User's Guide. 

Per informazioni sull'aggiunta, 
la rimozione 0 la modifica ·delle 
impostazioni dei dispositivi 
tramite Configure, consultare 
il capitolo "Configurazione di 
NEXTSTEP." 
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Dopo aver installato il software di base NEXTSTEP e aver riavviato il computer 
a processore Intel, si apre l'applicazione Configure e appare la finestra "Riepilogo 
dispositivi" . 

}-

Per aggiungere a modificare un dispositivo, 
fare clic sull'icona corrispondente. 

~Udi;;::a;;;;;;;;;;;;:';;j;;P;;:j;:;;;-"7""''i- Per ritornare a questa finestra, fare clic 
sull'icona di riepilogo. 

Riepilogo dei dispositivi previsti nella 
configurazione corrente. 

Una volta configurato NEXTSTEP in 
funzione delle caratteristiche del computer 
e dei dispositivi, fare clic su Salva in modo 
da uscire da Configure e continuare can 
!'instal/azione di NEXTSTEP. 

Quando si fa dic su un'icona di un dispositivo che non e compreso nella configurazione 
predefinita, il sistema chiede all'utente di selezionare il modello di dispositivo che si 
desidera aggiungere 

.;.':"'~' .... ; ..•. : ..... : .": ~~ ..... : ";" ' .... >.".: .. :. ,.~.".:: ::'". ":. ",' ....... " -: .. " 

.;A~giu~gi.oisP()sitivi.R~te Selezionare if dispositivo che si 
1-............ _-+--- desidera aggiungere. 

Fare clic su questa opzione per 
visualizzare I'elenco di tutti i 
dispositivi per i qua Ii si dispone di 

~~::::i~:~:~ii~::~::2b~::~t~m~~~~(v!3OT~--';"'~f""Ht-- un driver di dispositivo installato. 

Fare clic su questa opzione per 
visualizzare I'elenco dei dispositivi 

l.t+~~g~~~~~~~~~~~~r=~~~~-- rilevati da Configure. 

b:~h:±hhth:~~;;;;~::;;~;;;;~;±;~d~S;i--lnfine fare clic su Aggiungi. 

Vapplicazione Configure visualizza un elenco di tutti i dispositivi rilevati. Se non e in 
grado di rilevare un dispositivo, l'opzione "Mostra i driver per i dispositivi individuali" 
e disattivata (in grigio). 



Alcuni driver di dispositivo 
possono essere usati con pill di un 
modelIo di dispositivo. Per 
ulteriori informazioni, consultare il 
manuale Hardware Compatibility 
Guide e il sistema NeXT answers. 

Per informazioni su come 
eliminare i confiitti tra dispositivi, 
consultare la sezione "Risoluzione 
di confiitti" del capitolo 

"Configurazione di NEXTSTEP." 

Quando si fa dic su Aggiungi all'interno del pannello Aggiungi Dispositivi (oppure 
quando si fa dic sull'icona di un dispositivo gia configurato), appare la finestra 
corrispondente al dispositivo selezionato. 

- --
DisposiUvi Rete 

Fare elie su Aggiungi per aggiungere 
un altro dispositivo di questo tipo. 

Fare clie su Rimuovi per eliminare il 
dispositivo selezionato nell'eleneo. 

\,..;.=:::::::::=4-- Tutti i dispositivi di questo tipo eompresi nella 

~connattore 

I ~:} BNC .'_' _s_·e_le_Zj_On_~_"._'...1 
I, ,,",","': , 

,I. sCUllarisurse riclliusw tlaaltri Ilispositlvi. 

configuraziane sana visualizzati nefl'elenea. 

Impostazioni del dispositivo selezionato 
nell'eleneo. Le impostazioni non previste 
per if dispositivo sono disattivate (in grigioj. 
Le impostazioni assegnate ad un altro 
dispositivo, sono eontrassegnate eon~. 

Una volta eonfigurati i dispositivi, fare elie 
su Fatto oppure fare elie sul/'ieona Riepifogo. 
Infine fare clie su Salva all'interno della 
finestra "Riepilogo dispositivj'~ 

Se necessario, e possibile modificare Ie impostazioni predefinite. Alcuni dispositivi 
(ad esempio alcuni dis positivi PCI) vengono configurati automaticamente e Ie loro 
impostazioni non sono quindi visualizzate nella finestra. 

Attenzione: la maggior parte dei dispositivi utilizza Ie impostazioni predefinite per lavorare con 
NEXTSTEP. Prima di modificare Ie impostazioni, leggere Ie istruzioni contenute nella guida dell'utente 
e quelle fornite dal sistema NeXTanswers. 

Se si seleziona un'impostazione assegnata ad un altro dispositivo, appare una finestra 
contenente l'elenco delle impostazioni in conflitto con i dispositivi ai quali so no 
assegnate. Prima di salvare la configurazione occorre eliminare tutti i conflitti. 
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Installazione di NEXTSTEP 

Inslallazione del software addizionale NEXTSTEP 

Spuntare Ie lingue nelle quali si 
desidera visualizzare NEXTSTEP. 

2 Spuntare i pacchetti software 
addizionali NEXTSTEP che si 
desidera installare sui disco 
fisso. 

3 Togliere il segno di spunta dalle 
lingue e dai pacchetti software 
che non si desidera installare. 

4 Fare clic su Installa. 

5 Quando appare un pannello per 
informare I'utente che 
I'installazione e terminata, 
verificare che non vi siano dischi 
flessibili nellettore e fare clic 
su Riawia. 

Dopo l'installazione di 
NEXTSTEp, l'utente puo usare 
I'applicazione Installer per 
installare i pacchetti software che 
non erano stati selezionati nel 
pannello Installa NEXTSTEP. 
I pacchetti software si trovano 
nella cartelialN extCDlPackages 
contenuta nel CD-ROM 
NEXTSTEP. Per ulteriori 
informazioni, consuitare il 
manuale User's Guide e Ie 
Note sulla versione. 
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II pannello "Installa NEXTSTEP" consente di selezionare i pacchetti software 
NEXTSTEP che si desidera installare per aggiungerli al software di base 
NEXTSTEP. Inizialmente sono selezionati tutti i pacchetti (a me no che non vi sia 
spazio sufficiente suI disco). 

,...-1--- Selezionare Ie Iingue nel/e quali si desidera 
lavorare, dopo aver instal/ato NEXTSTEP. 

Selezionare i pacchetti software addizionali 
,--"'1--- NEXTSTEP che si desidera instal/are. Per 

visualizzare tutti i pacchetti, scorrere I'elenco. 

]-

Questo indicatore mostra 10 spazio disponibile 
su disco e 10 spazio richiesto per l'instal/azione 
dei pacchetti selezionati piu queI/o richiesto per 
eseguire NEXTSTEP. 

b:E:::::±:±:±:±:~;;;=~;:t====;i~t-- Infine, fare clic su Instal/a. 

Quando si fa die su Installa, l'indieatore mostra la pereentuale di software installata. 
L'installazione puo durare fino a due ore, a seconda delle lingue e dei paeehetti 
software selezionati. 

Attenzione: non fare clic su Esci 0 Stop durante I'installazione in quanto cia potrebbe rendere 
inutilizzabile il disco fisso e richiedere quindi la ripetizione dell'installazione. 

Quando viene eonfermato il termine dell'installazione, prima di fare dic su Riavvia 
verificare che non vi siano disehi ftessibili nellettore. 



Selezione della lingua e della tastiera 

Fare clic sulla lingua desiderata. 

2 Fare clic sulla tastiera 
desiderata. 

3 Fare clic su OK. 

4 Fare di nuovo clic su OK per 
confermare la selezione. 

l.}amministratore del sistema 
potrebbe avere istruzioni speciali 
per completare il processo di 
installazione sulla propria stazione 
di lavoro. 

Per informazioni sulle tastiere 
(compresa la tastiera NeXT), 
sulle lingue, sulle parole d'accesso 
e sulle operazioni di collegamento 
e riavviamento del computer, 
consultare il manu ale User's Guide 
e Ie informazioni di aiuto in linea 
riguardanti I' applicazione 
Preferences. 

Per informazioni su come definire 
un utente ed eseguire altre 
operazioni di amministrazione, 
consultare il manuale NEXTSTEP 
Network and System Administration. 

La prima volta che si avvia il computer dopo l'installazione di NEXTSTEp, appare 
la finestra sotto riportata che consente di selezionare la lingua e la tastiera che si 
desidera utilizzare. 

Fare elie su una delle 
~~~~~~~~~~~~~~~~~HJ- tastiere e/eneate. Per 

NeXTCanadien 
NeXTDansk 
NeXTDeLltsch 
NeXTEspaJ\ol visualizzare tutte /e tastiere, 

scorrrere I'e/eneo. 

Fare elie su OK 

Dopo aver farto clic su OK, il sistema chiede all'utente di confermare Ie selezioni. Se 
si cambia idea, fare clic su Annulla e selezionare un'altra lingua e/o un'altra tastiera. 

Non appena e stata confermata la lingua e la tastiera, il processo di installazione si 
conclude e l'utente entra nell'area di lavoro di NEXTSTEP come utente me. 

Nota: non dimenticare di rtcol/egare i/ computer aI/a rete e riavviarlo qua/ora fosse stato 
sco//egato per consetltire I'insta//azione da/ CD-ROM. 

Se si lavora in rete, assegnare una parola d'accesso all'utente me, scollegarsi e 
ricollegarsi utilizzando il proprio nome di utente e la rispertiva parola d'accesso. 

Se si lavora su un computer autonomo, assegnare una parola d'accesso all'utente me, 
scollegarsi e ricollegarsi come root in modo da poter definire utenti ed eseguire altre 
operazioni di amministrazione necessarie prima di ricollegarsi. 
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CONFIGURAZIONE DI NEmTEP 



Configurazione di NEXTSTEP 

Avviamento di Configure 

~ Aprire la cartella /NextAdmin nel 
Visualizzatore dei file e fare 
doppio clic su Configure.app. 
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Ogniqualvolta si effettuano delle modifiche aIle impostazioni di un dispositivo 
del computer con processore Intel, utilizzare l'applicazione Configure per apportare 
Ie modifiche a NEXTSTEP. Questa applicazione si trova nella cartella lNextAdmin 
e non e installata nei computer NeXT perche tali computer configurano i dispositivi 
automaticamente. 

Icona dell'applicazione Configure 

Quando si avvia l'applicazione Configure, viene visualizzata una finestra che contiene 
il riepilogo delle informazioni sui dispositivi configurati per lavorare con NEXTSTEP. 

} 

Fare clic su un'icona per aggiungere, 
rimuovere 0 modificare il disposiitivo che 

__ ..J..-_.......J-~-....J~'--..J...:....~--'. d essa rappresenta. 

Riepi/ogo delle informazioni sui dispositivi 
della configurazione corrente. 

In questa capitolo sono descritte Ie istruzioni necessarie per utilizzare Configure 
durante l'installazione di NEXTSTEP. Poiche durante l'installazione non 
appaiono menu sullo schermo, per salvare Ie modifiche apportate e procedere con 
l'installazione, fare doppio dic suI pulsante Salva nella finestra Riepilogo dispositivi. 



Modifica della configurazione 

Avviare I'applicazione Configure. 

2 Fare clic sull'icona 
corrispondente al dispositivo 
che si desidera modificare. 

3 Aggiungere, rimuovere 0 

modificare Ie impostazioni di 
un dispositivo. 

4 Scegliere Salva nel menu 
Configurazione (oppure fare clic 
sui pulsante Salva nella finestra 
Riepilogo dispositivi). 

5 Se non si e collegati come utenti 
root, digitare la parola di 
accesso e fare clic su OK. 

L'applicazione Configure viene utilizzata per aggiungere, rimuovere 0 modificare Ie 
impostazioni dci dispositivi configurati per lavorare con NEXTSTEP. 

r.--~~;----:-c Canale DM,Co, -,-----" 

1 ____ ', NeSSllrtO 

I 
Indirizzo porta 

1& byte In I ~300 
,..--'---- Mappaggio memoria ~-~.-"---"--"-'~ 

Nessvno 

Fare clie sull'ieona eorrispondente al 
dispositivo ehe si intende aggiungere, 
rimuovere 0 modifieare. 

Fare elie qui per aggiungere un dispositivo di 
questo tipo. 

Fare clie qui per rimuovere il dispositivo 
-----.;~- selezionato nell'eleneo. 

-----!-- Tutti i dispositivi di questo tipo eompresi nella 
eonfigurazione sono visualizzati nell'eleneo. 

Modifieare Ie impostazioni delle risorse 
standard previste per il dispositivo selezionato 
nell'eleneo. Le impostazioni non previste per if 
dispositivo appaiono in grigio e sono inattive. 
Quelle gia assegnate ad un altro dispositivo 
sono eontrassegnate con il segno ~ . 

} 
Modifieare qui altre impostazioni come la 
modalita di visualizzazione 0 i eonnettori di rete. 

Se si e collegati come superutenti (root) quando si seleziona Salva nel menu 
Configurazione (oppure si fa dic suI pulsante Salva nella finestra Riepilogo 
dispositivi), Ie modifiche vengono immediatamente rese attive. Nel caso invece si sia 
collegati come un altro tipo di utente, il sistema richiede di digitare come prima cosa 
la parola d'accesso per l'utente root. 

Autentificazione utente 

Digitare la parola d'aeeesso 
;::;=~~~~~~~~~~,....--- per /'utente root. 

L~~~ ___ ~ __ -=-==~===:t--- Quindi fare elie su OK 

La maggior parte delle modifiche effettuate alIa configurazione diventeranno effettive 
dopo aver riavviato il computer. 
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Configurazione di NEXTSTEP 

Aggiunta di un dispositivo 

Awiare I'applieazione Configure. 

2 Fare elie sull'ieona 
eorrispondente al dispositivo 
ehe si intende aggiungere. 

3 Fare elie su Aggiungi. 

4 Selezionare il nome del 
dispositivo ehe si intende 
aggiungere e quindi fare elie 
su Aggiungi. 
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Se si aggiunge un dispositivo al computer e anche necessario aggiungerlo alIa 
configurazione di NEXTSTEP. 

~'+''!!!!!!!'~!_!!I!!l!l-- Fare clie sull'ieona eorrispondente al 
dispositivo ehe si intende aggiungere. 

Fare clie sui nome del 
dispositivo ehe si 
intende aggiungere. 

b~==±====::::===5~~=~E~~g~~~~~-- Fare elie su Aggiungi. 

L'applicazione Configure puo individuare molti tipi di dispositivi EISA, PCI, e "Plug 
And Play". Nel caso in cui uno di questi dispositivi venga individuato nel computer e 
che un driver di dispositivo corrispondente sia installato, Configure visualizzera nella 
finestra Aggiungi dispositivi di rete quello che e stato individuato. 

Installazione di un dispositivo e configurazione di NEXTSTEP per utilizzarlo 

A seconda del tipo di dispositivo che si 
intende aggiungere, occorre seguire 
procedure diverse. Alcuni dispositivi 
richiedono di essere prima installati nel 
computer e poi, mediante I'applicazione 
Configure, aggiunti alia configurazione di 
NEXTSTEP. Altrf richiedono di seguire il 
procedimento inverso. 

Dispositivi EISA, PCI, e "Plug And Play" 

Spegnere il computer e install are per prima 
cosa uno di questi dispositivL Quindi avviare 
iI computer, utilizzare Configure per 
aggiungere il dispositivo alia configurazione 
di NEXTSTEp, e riavviare if computer. 

Dispositivi ISA 

Per prima cosa utilizzare Configure per 
aggiungere uno di questi dispositivi alia 
configurazione di NEXTSTEP. Quindi 
spegnere ilcomputer, installarei' dispositivo, 
e riavviare iI computer. . 



Fare dic su .Nlostra tutti i driver installati per aggiungere un dispositivo che 
l'applicazione Configure non e in grado di individuare. 

Aggiungi Dispositivi Rete 

.. I Adattator.e Etller.net SCOM EtMrlinK III EISA (v3.30) .:J Adattatore Ethernet 3COM EtherlinK I1IISA (v3.30) 
£\I!ll-tIi1-iQ! \' J.~lh€IID~!f\.MQp~(1e\::;~(~{?,~ O) .••. H....... . ..... . 

, AdattatoreEthernet Cogent EM960 PCI (V3.3 1) 
.:..~~. Adattatore Elherri'et CogenfeMP.STER+ EMe;26 AT(V3.30) 
~ Adattatore Etlwrnet Cogent eMASTER+ EM595 PCMCIA (v3.30) 
,!JAdattatore Ethernet Cogent eMASTER+ EM932 EIS,,,, (','3,31) . Questa opzione viene 
,:....~----__ ----'---'-----'---'------'----~~-- selezionata automaticamente se 

Mostra tutti i driver insta\la!i 
(' Mostra I driver per I dlsposillvi 

Annulla 

non stati individuati dispositivi. 

Per aggiungere il dispositivo alIa configurazione di NEXTSTEP fare dic suI pulsante 
Aggiungi. 

: Dispositivi Rete 

;:;=::===========:::;t!;;:====:+-- "dispositivo nuovo apparira qui. 

NEXTSTEP utilizzera il nuovo dispositivo dopo che si e riavviato il computer. 
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Configurazione di NEXTSTEP 

Risoluzione di conflitti 

Fare clic su un'impostazione 
elencata nell'apposita colonna 
della tinestra Impostazioni in 
contlitto. 

2 Fare clic nell'apposita colonna 
sui dispositivo di cui si intende 
modificare l'impostazione. 

3 Selezionare un'impostazione 
per il dispositivo. 
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Nella maggior parte dei casi e possibile, nell'applicazione Configure, attribuire al 
dispositivo sol tanto una impostazione. Vale a dire che sol tanto un dispositivo puo 
essere impostato per ogni livello IRQ, canale DMA, 0 altra impostazione. Se si 
seleziona un'impostazione per un dispositivo che un altro sta gia utilizzando 0 se si 
aggiunge un dispositivo con una 0 pili impostazioni predefinite che sono gia utilizzate 
da un altro dispositivo, viene visualizzata la finestra Impostazioni in conflitto. 

:- -- --- -------lmIIOStaZloni in-coniiitro -- ------ -- -1:;-

Queste jrnpo.tazioni SOnD reclamate da piudl Un 
dispositivo. Oevi risollJere i conftitti prima di sallJare: 

Flii elic sa lin dfspotitivo perlledems Je lmpO$ttlZlotiI 

Fare eNe su un dispasitiva per visualizzare Ie 
impastaziani nella finestra prineipale per pater 
effettuare madifiehe. 

Attenzione: occorre risolvere i conflitti di impostazione prima di salvare la configurazione. In caso 
contra rio il computer potrebbe procedere all'avviamento in modo scorretto. 

Osservare che, nella maggior parte dei casi, se si modifica un'impostazione ad un 
dispositivo utilizzando Configure, occorre anche apportare modifiche corrispondenti 
suI dispositivo stesso, spostando interruttori 0 ponticelli oppure eseguendo un 
apposito programma di configurazione fornito con il computer 0 con il dispositivo. 



Rimozione di un dispositivo 

Avviare I'applieazione Configure. 

2 Fare elie sull'ieona 
eorrispondente al dispositivo 
ehe si intende rimuovere. 

3 Nell'eleneo situato sulla 
parte superiore della finestra, 
selezionare il nome del 
dispositivo. 

4 Fare elie su Rimuovi. 

Quando si rimuove un dispositivo dal computer, occorre rimuoverlo anche dalla 
configurazione di NEXTSTEP. A tale scopo utilizzare l'applicazione Configure. 

I ,DisposiUvi SCSI Fare clie sull'ieona eorrispondente al 
-,;;;.;;;,;;;;;;,;;;;;;,;;;;;;,;;;~-- dispositivo ehe si intende rimuovere. 

II i QII B I (~ ~ I II k?:-?l Fare elie sui disposmvo eontenuto 

;::'=~====~=~==~E====H--- nell'eleneo. 
Adallatore SCSI Adaptec 154X Series (V3.31) 

P.dattatore SCSI.ll,daptec 2940 PCI ('.13.32) Fare clie su Rimuovi. 

$..."dc:ziooa Ie impostaz/oni per ql.Jee.OJ dispositiliO. 
livello IRQ 

Se si elimina il solo dispositivo necessario ad eseguire NEXTSTEP (come per 
esempio un mouse oppure una tastiera), quando si esce da Configure l'applicazione 
avvisa che quel dispositivo e indispensabile alla configurazione. 

Attenzione: non eliminare il driver del bus del computer dalla finestra Dispositivi Altri. L'applicazione 
Configure non informa deWeliminazione di un driver di bus, ma nel caso in cui si elimini I'unico di cui si 
necessita, la prossima volta che si accendera il computer NEXTSTEP non potra avviarsi. 
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Configurazione di NEXTSTEP 

Installazione di driver di dispositivo addizionali 

~ Nel Visualizzatore dei file 
Workspace Manager™, fare 
doppio elie su un file del driver 
di dispositivo. 

Oppure 

~ Nel panne"o per aggiungere i 
dispositivi di Configure, fare elie 
sui pulsante Insta"a Driver, 
selezionare il driver ehe si 
intende insta"are e fare elie su 
Aggiungi. 

Oppure 

~ Seegliere Insta"a Driver nel 
menu Configurazione di 
Configure, selezionare i driver 
ehe si intende insta"are e fare 
eliem su Aggiungi. 

Alcuni driver di dispositivo­
inclusi quelli che e possibile 
reperire da N eXTanswers-sono 
distribuiti all'interno dei file del 
pacchetto Installer, piuttosto che 
come file separati con l'estensione 
. config. Per maggiori informazioni 
sulla loro installazione, consultare 
il file "ReadMe" che accompagna 
il driver. 
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Se si dispone di un modello di dispositivo che e stato modificato 0 che e nuovo da 
quando si e installato NEXTSTEp, potrebbe essere necessario installare un nuovo 
driver del dispositivo stesso. A tale scopo e possibile procedere in diversi modi. 

Se si sta lavorando in Workspace Manager, fare doppio dic su un driver di dispositivo 
per install arlo. 

Per instal/are un driver di dispositivo 
fare semptieemente doppio elie suI/a 
sua ieona net Visualizzatore dei file. 

Se si sta lavorando con l'applicazione Configure, per installare un driver di dispositivo 
fare dic suI pulsante Installa Driver nel pannello Aggiungi Dispositivi. 

't-,. ~"d~n~!,~!!y"q~,e!~,~,~!"~n,~~JY,~;*~9l ''Y",**,"'H"",' %, _*,,", " 
i: Adatlatore schermo 1I'SGXE (Modalitl<l 1, 2 e 3 Mb) (V~DCO) 
s>~ Adattatore schermo 1t9GXE (Modallla4 Mb) (1/3,30) 
£~Ji Adattaiore schermo 1I'9GXE (PC~(V3.30) 
t{};; Mattatora schermo ATI Ultra Pro (V3.30) 
'1. Adattatore $chermo Canon object.station 4 I (V3.30) 
T ,Adattatora schermo Compaq QVisil.m (1/3,30) 

, , " .. ,.,", .. '"., , .,., ,," . , . ,. , .. - ~"' .. ".", 

Sefezionare if driver def--TI~~~~~mi~iiJiiJ~~~ 
dispositivo ehe si 
intende aggiungere. 

Quindi fare elie su OK. --~~====e~~~~~d 

Se si sta installando una versione aggiornata di un driver, verra richiesto di confermare 
che si intende sostituire quello vecchio. Se non si ie collegati come superutente root, 
verra inoltre richiesto di digitare la parola d'accesso dell'utente root. Infine apparira 
un pannello a confermare che il driver e stato installato. Quando si fa dic suI OK nel 
pannello di conferma, il nome del dispositivo di cui si e appena aggiunto il driver 
apparira nel pannello Aggiungi Dispositivi . 



Modifica delle impostazioni come Esperto 

Fare elie sull'ieona 
eorrispondente al dispositivo 
ehe si intende modifieare. 

2 Fare elie sui nome del 
dispositivo eontenuto 
nell'eleneo. 

3 Fare elie su Esperto. 

4 Modifieare Ie impostazioni e 
i valori neeessari. 

5 Verifieare Ie proprie selezioni 
e quindi fare elie su OK. 

All'occorrenza potrebbe rivelarsi necessaria la modifica di impostazioni che non 
dispongono di un'interfaccia grafica utenti. Per modificare turte Ie impostazioni di un 
dispositivo 0 la configurazione del sistema utilizzare nell'applicazione Configure la 
finestra NIodifica impostazioni Esperto . 

Fare elie sul/'ieona eorrispondente al 
dispositivo di cui si intendono modifieare 

-++--- Ie impostazioni. 

;::;::::~==~==~:::;~~~~;;;;:;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;=:-f-- Fare elie suI dispositivo nell'eleneo. 
S.upp()tto I:2I.J.S. 1?!7.1~J§P:. (v.3,}9) 
Tastiera di tipo PS/2 (V3.30) 
Let10redisctii f1€lS~ibili(~·3.30) 
Porte $enali Interne (\0'3.30) Fare clie su Esperto. 

------ --
Modifica impostazioni Esperto 

Verificare che Ie modifiche apportate siano valide e che Ia 
1-- .-..... -.----... -............ I sintassi sla corretta Un errore In questo pannello pull impedire 
,------:---1 I'avvio dl NEXTSTEP. 

rl~~~~~~~~2~~~~~~~~~-- Permodifieare 1------,--4 Boot Driver Boot Driver un'impostazione 0 un 
r Cless Nemes PS2Controller PS2Ye)'·boerd valore, fare clie oppure 

DMA Channels doppio elie su di essi. 

Fare elie qui per 
rimuovere l'imposta­
zione selezionata e 
tutti i suoi valori. 

PS2¥:eyboard 

PROGRAM: P52Keyooerd 

Keyboard 

o 
O~6e-ox:65 

1 

Fare c/ie qui per 
aggiungere una nuova 
impost8zione. 

Verifieare Ie modifiehe 
effettuate e quindi fare 
c/iesuOK 

Per modificare la configurazione di sistema di NEXTSTEp, fare dic suI pulsante 
Esperto nel pannello Riepilogo dispositivi. 

Attenzione: non utilizzare il pannello Modifica impostazioni Esperto a meno che non si sia esperti sui 
driver di dispositivo di NEXTSTEP 0 si stiano seguendo Ie istruzioni della NeXTanswers 0 del servizio 
di assitenza tecnica della NeXT. Poiche I'applicazione Configure non verifica cia che I'utente inserisce 
nel pannello Modifica impostazioni Esperto, e necessario che I'utente stesso sia sicuro delle esatte 
implicazioni delle modifiche che intende effettuare. 
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GUIDA DI RIFERIMENTO 



Guida di riferimento 

Ricerca guasti 

auando si awia if computer, if 
processo di awiamento si 
interrompe prima che appaia 
if prompt "boot:". 

Poco dopo la visualizzazione 
del prompt "boot:': if processo 
di awiamento si interrompe. 

NEXTSTEP non viene eseguito 
nella modalita grafica pre vista. 

II sistema si awia in DOS 0 

in un altro sistema operativo 
invece che in NEXTSTEP. 
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Se si sono avuti problemi durante l'uso del computer 0 di NEXTSTEP, verificare 
innanzitutto che siano state seguite Ie istruzioni riportate in questa guida e nelle 
guide dell'utente e Ie informazioni fomite dal servizio NeXT answers sulla 
configurazione del computer e dei dispositivi. Verificare poi se il problema e tra quelli 
descritti di seguita. 

Attenzione: se si verifica un problema dovuto al collegamento non corretto della tastiera, del mouse, 
del monitor, del disco fisso 0 di un altro dispositivo, prima di ristabilire il collegamento verificare che 
questi dispositivi e il computer siano spenti. 

Verificare che il disco di avviamento contenga il software di avviamento. Se quando si accende 
il computer e presente un disco nellettare di dischi ftessibili, il computer cerca di 
utilizzarlo come disco di avviamento. Estrarre il disco e riavviare il computer. Se anche 
in questa caso il computer non sia avvia, verificare che durante l'avviamento il 
computer legga il disco fisso contenente il software NEXTSTEP. 

Riavviare il computer e quando appare il prompt boot:, digitare config=Default e premere 
Invio. Se la configurazione di NEXTSTEP e in conftitto con i dispositivi del computer, 
si puo provare ad avviare il computer con la configurazione utilizzata per l'installazione 
di NEXTSTEP. Si puo poi utilizzare l'applicazione Configure per ripristinare la 
configurazione corretta e riavviare il computer. 

Usare I'applicazione Configure per control/are che sia stata selezionata la modalita grafica 
adatta al monitor e al/'adattatore schermo utilizzati. Se e stata selezionata una modalita 
grafica non adatta, l'adattatore potrebbe utilizzare la modalira predefinita che non 
corrisponderebbe a quella desiderata. 

Utilizzare I'utility fdisk (in /usr/etc) in modo da impostare la partizione NEXTSTEP 
come partizione attiva. Se si dispone della versione 5 di MS-DOS 0 di una versione 
successiva, si puo utilizzare tale versione di fdisk. 



Tecniche avanzate di awiamento di NEXTSTEP per computer con processore Intel 

Quando si avvia un computer con processore Intel con 
NEXTSTEp,il processo di avviamento si ferma per 10 secondi al 
prompt "boot:" dopodiche continua I'avviamento del computer. 
E a questo punto che I'utente puc inviare comandi al booter, vale 
a dire al programma che provvede ad avviare NEXTSTEP. Lutente 
puc ad esempio selezionare un disco di avviamento diverse da 
quello normalmente utilizzato dal computer, oppure puc caricare 
driver di dis positivi speciali. 

Se si digita un comando, NEXTSTEP si avvia in una modalita di 
visualizzazione a caratteri piuttosto che passare ad una modalita 
grafica. 

La sintassi del booter per utilizzare NEXTSTEP su un computer 
con processore Intel, e la seguente: 

xx[ (d[ ,pJ) ] kernel [-v] [-s] [-a] [opzioni] 

I termini tra parentesi quadre sono opzionali . Non sono ammessi 
spazi all'interno di un comando, eccetto all'interno delle opzioni. 
Per visualizzare un riepilogo delle opzioni al prompt "boot:", 
digitare? e premere Invio. 

• xx puc essere hd per un disco I DE oppure sd per un disco SCSI. 

• d rappresenta iI numero dellettore, ad esempio O. 

• P rappresenta la lettera della partizione, ad esempio a. 

• kernel rappresenta iI nome del kernel che si desidera caricare; 
normalmente si usa mach_kernel. 

• -v consente di visualizzare messaggi diagnostici addizionali 
durante ravviameto di NEXTSTEP. 

• -s consente di avviare NEXTSTEP in modal ita a singolo utente. 

• -a consente di chiedere all'utente rindicazione di una cartella 
radice e di una cartella /private. 

Alia fine del coman do si possono indicare opzioni addizionali 
secondo la sintassi "parola chiave"=valore. Le parole chiave 
costituite da pill di una parola devono essere incluse tra virgolette 
e non sono ammessi spazi tra la parola chiave, iI segno di uguale 
e il valore. Sono previste Ie seguenti parole chiave: 

• config indica i dati di configurazione da usare per avviare il 
computer.lnstanceO consente di selezionare la configurazione 
corrente creata tramite Configure; Default consente di 
selezionare la configurazione utilizzata per installare 
NEXTSTEP. 

• maxmem indica la quantita di memoria del computer in 
kilobyte. Ad esempio, per un computer con 20 megabyte di 
memoria, usare maxmem=20480. 

• rootdev indica il dispositivo contenente il sistema di file 
radice. Ad esempio, se il dispositivo radice e situate sulla 
partizione a del disco SCSI numero 1, usare rootdev:sdla. 

• "Boot Drivers" indica i driver che il computer deve caricare 
all'avviamento. l'elenco dei driver va racchiusa tra virgolette 
e non sono ammessi spazi tra = e Ie virgolette. Ad esempio: 

"Boot Drivers"="Adaptec1542B PS2Keyboard 
PS2Mouse" 

• "Active Drivers" indica i driver da caricare durante 
l'inizializzazione del sistema. Questi driver non possono 
comandare un dispositivo di avviamento, come ad esempio il 
disco fisso contenente il sistema di file radice del computer. 
L elenco dei driver va racchiuso tra virgolette, come per la 
parola chiave "Boot Drivers". 

• "Ask For Drivers" indica se il booter deve chiedere, durante 
I'avviamento, quali driver di dispositivo addizionali caricare. 
II valore predefinito e No. Ad esempio: 

"Ask For Drivers"=Yes 
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Guida di riferimento 

Glossario 

adattatore Scheda di circuiti che controlla Ie 
comunicazioni tra vari bus e dispositivi. Un adattatore 
SCSI controlla ad esempio Ie comunicazioni tra il bus di 
un computer (ad esempio EISA 0 PCI) e un bus SCSI. 

bus Collegamento fisico tra i dispositivi del computer 
che assicura una comunicazione ordinata tra i dispositivi. 
NEXTSTEP puo lavorare con bus di I/O EISA, ISA, 
PC I, PCMCIA e bus VL. 

bus VL Bus locale VESA (Video Electronics Standards 
Association). E uno dei bus di I/O coi quali puo lavorare 
NEXTSTEP. 

canale DMA Nei bus EISA eISA, i canali DMA (Direct 
Memory Access) consentono ai dispositivi di 
trasferire dati direttamente nella memoria del sistema, 
migliorando Ie prestazioni dei dispositivi. 

CD-ROM Acronimo di Compact Disc Read-Only 
Memory. Disco estraibile che fisicamente si presenta 
come un CD audio rna che contiene file invece di dati 
audio. NEXTSTEP e distribuito su dischi CD-ROM. 

dispositivo Elemento hardware che puo essere aggiunto 
al computer. Un dispositivo puo essere un adattatore 
SCSI, una scheda inseribile in uno slot del computer 
o un circuito incorporato al computer abilitabile 
o disabilitabile con un programma di setup. 

driver di bus Software NEXTSTEP utilizzato per 
controllare l'accesso dei driver di dispositivo aIle risorse 
di un bus, come ad esempio i canali DMA e i livelli IRQ. 

driver di dispositivo Software NEXTSTEP utilizzato per 
controllare un dispositivo e comunicare con esso. In 
NEXTSTEp, i driver di dispositivo recano l'estensione 
. config e possono essere utilizzati tramite l'applicazione 
Configure. 

EISA Acronimo di Extended Industry Standard 
Architecture. E uno dei bus di I/O coi quali NEXTSTEP 
puo lavorare. Il bus EISA e compatibile con il bus ISA 
(suI bus EISA si puo quindi lavorare con dispositivi 
progettati per il bus ISA), rna il bus EISA e pili veloce e 
dispone di funzioni di configurazione addizionali. 

Ethernet Sistema di collegamento per reti informatiche 
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indiriuo di porta Intervallo di numeri esadecimali che 
rappresenta un indirizzo di identificazione unico per 
comunicare con un dispositivo. 

ISA Acronimo di Industry Standard Architecture. E uno 
dei bus di I/O coi quali puo lavorare NEXTSTEP. 
Questo bus e basato sull'architettura del computer IBM 
PC/AT di 8 MHz, molto diffuso agli inizi degli anni '80. 

livello IRO Illivello di richiesta di interruzione IRQ 
(Interrupt Request) e un segnale che un dispositivo 
invia a un computer per indicare che il dispositivo 
richiede un servizio. 

memoria mappata Intervallo di numeri esadecimali che 
individuano a una porzione di memoria fisica (RAM) 
riservata a un particolare dispositivo. 

PCI Acronimo di Peripheral Component Interconnect. E 
uno dei bus di I/O coi quali puo lavorare NEXTSTEP. 

PCMCIA Acronimo di Personal Computer Memory Card 
International Association. Serie di norme per dispositivi 
miniaturizzati (delle dimensioni di una carta di credito), 
come adattatori Ethernet 0 fax/modem. 

Plug And Play Norma recente per la configurazione 
automatica di dispositivi. Vapplicazione Configure puo 
ad esempio rilevare vari dis positivi Plug And Play 
collegati al computer e configurare NEXTSTEP in 
modo che possa lavorare con questi dis positivi. 

RAM Acronimo di Random Access Memory. Chip di 
memoria che il computer usa per memorizzare 
parzialmente 0 total mente applicazioni e file man rna no 
che vengono utilizzati. 

SCSI Acronimo di Small Computer System Interface . 
Bus utilizzato soprattutto per dischi fissi, rna anche per 
a1cuni tipi di stampante, di scanner 0 altri dispositivi. 
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Innehall 

Installera och konfigurera NEXTSTEP Version 3.3 

Statta med dell har boken lzar du ska blirjo 

instal/era NEXTSTEP™pa en NeXT™ -dotor 

el/er ell Illtel® -boserad dotor. Har jar du 

rad om hur du monterar och konjigurerar 

ell Intel-baser ad dator sa den jungerar 

med NEXTSTEP. (Om datorn redon ar 

ihopmonterad biir du i alia fail ligna 

igenom bO'rjan av boken och se efter om 
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med NEXTSTEP.) 
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Installera NEXTSTEP 

Montera ihop den Intel-baserade datorn 

Om du installerar NEXTSTEP pa 
en NeXT-dator gar du direkt till 
sidan 6. 

2 Hiir efter om din lokala NeXT­
representant eller NeXTanswers 
har nagon senare information om 
din Intel-baserade datormodell 
eller enheterna du anvander. 

3 Montera ihop datorn och 
kringutrustningen. 

4 Sia pa datorn och 
kringutrustningen och 
kontrollera att de startar 
ordentligt. Kiir de 
installationsprogram som 
behiivs. 

5 Stang av datorn. 

Om NeXTanswers 

Manga ganger fungerar Intel-baserade datorer och deras kringutrustning direkt -
och tillsammans med NEXTSTEP -, men i vissa fall behover du andra en del 
installningar. Du far anvisningar och tips om hur du monterar ihop din speciella dator 
och kringutrustning hos NeXTanswers, NeXTs informations system. Handboken 
Hardware Compatibility Guide (tillganglig hos NeXTanswers™ och din lokala NeXT­
representant) innehaller information om allt du behover fOr att kunna arbeta med 
NEXTSTEP-inklusive en lista over system som som fungerar med NEXTSTEP. 
I allmanhet behover du minst: 

• Ett standardtangentbord for PC 

• En seriell mus, PS/2-mus eller Logitech bussmus 

• En 3,S-tums diskettenhet pa 1,44 MB 

• En SCSI CD-ROM -enhet och enSCSI -adapter (fOr natverksinstallation behover du 
en natverksadapter) 

• En harddisk pa 120 MB eller storre (utvecklare behover 330 MB)-antingen en 
SCSI-harddisk och SCSI-adapter eller en IDE-harddisk och styrenhet 

• En understodd bildskarmsadapter 

• Mellan 16 och 32 MB RAM, beroende pa vilka visningslagen som understods av 
bildskarmsadaptern 

NeXTanswers lendast pa engelska) ar NeXTs elektroniska 
informations-system sam finns tillgangligt pa Internet, via modem 
eller fax. 

etltredje ord: ASCII). Du far da det aktuella indexet och 
anvisningar om hur man bestaller ytterligare information. Om du 
viII kan du ocksa fa NeXTanswers via anonym ftp genom atl 
koppla dig till ftp.next.com. 
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NeXTanswers ger dig den senaste informationen om de datorer 
och den kringutrustning som fungerar med NEXTSTEP, inklusive 
de senaste versionerna av manga NEXTSTEP-drivenheter. Du far 
ocksa information om NEXTSTEP och NeXT i storsta allmanhet. 

Forst begar du etl index over alia aktuella dokument. Sedan 
bestaller du den speciella informationen du viii ha efter 
indexnummer. 

Du kan begara NeXTanswers via Internet genom atl sanda 
elektronisk post till nextanswers@next.com och ange arende 
som INDEX HELP (om du inte kan ta emot NeXT maillagger du till 

Om du inte har tillgang till Internet men har etl modem kan du 
anropa NeXTanswers BBS (bulletin board servicel pa +1 (415) 
780-2965, logga in som guest och ga in i Files. 

Om du bar eller befinner dig i Nardamerika kan du acksa ringa 
(415) 780-3990 fran en tonvalstelefon och folia anvisningarna du 
far fOr atlfa NeXTanswers faxade till dig. 

Om ingen av ovanstaende metoder fungerar kan du kontakta din 
lakala NeXT-representant. 



lips: Hur du installerar och konfigurerar en del vanlig kringutrustning sa den fungerar med NEXTSTEP 
for Intel-processorer 

Nedan fOljer allmanna rikttlinjer for hur du installerar en del vanlig 
kringutrustning fOr Intel-baserade datorer. Du far mer aktuell 
information fran NeXTanswers och i i handbockerna till datorn 
och kringutrustningen. 

IDE-harddiskar 

am du ska installera NEXTSTEP pa en IDE-harddisk anvander du 
datorns installationsprogram tar att aktivera IDE-styrenheten och 
harddisken. Stall in CO-ROM-enheten till SCSI-IO 2,3,4,5 eller 6 
(en del SCSI-adaptrar fungerar inte med CO-ROM-enheter 
installda till SCSI-IO 0 eller 1). 

Oet ar troligen enklast om du kan anvanda 
installationsprogrammets "auto-sense" -installning, om datorn 
har en sadan funktion. Men det ar sakrast att du fragar 
tillverkaren om vilken typ av harddisk du har. 

SCSI-harddiskar 

am du ska installera NEXTSTEP pa en SCSI-harddisk staller du in 
dess SCSI-ID till 0 och CO-ROM-enhetens SCSI-IO till 2,3,4,5 
eller 61en del SCSI-adaptrar fungerar inte med CO-ROM-enheter 
installda till SCSI-IO 0 eller 1). Anvand ocksa datorns 
installationsprogram for att deaktivera IOE-harddiskar-vare sig 
du har en IDE-enhet ansluten till datorn eller ej. (I annat fall 
kanske datorn inte kan anvanda SCSI-disken som startdisk.) 

Alia SCSI-enheter maste termineras pa ratt satt. Felaktigt 
terminerade SCSI-enheter kan verka som om de fungerar, men 
datan kan tarvanskas eller ftirloras helt. Ou maste terminera 
enheterna i vardera anden i en SCSI-kedja. Som exempel: 

• am du har anslutit en CO-ROM-enhettill SCSI-adapterns 
externa SCSI-port och en SCSI-harddisk till adapterns interna 
kontakt maste du terminera bada enheterna och se till att det 
inte finns nagra terminatorer pa sjalva adaptern. 

• am du bara har en extern CO-ROM-enhet ska bade CO-ROM-
enheten och SCSI-adaptern termineras. 

Se till att SCSI-enheterna ansluts med kablar sam ar avsedda tar 
SCSI-kretsar. am du anvander kablar med fel impedans kan det 
handa att datorn inte startar. Aven am den skulle starta kan data 
torvanskas. 

SCSI -adaptrar 

am SCSI-adaptern har en separat styrenhet for diskettenheter 
kan den behova deaktiveras. 

Diskettenheter 

NEXTSTEP kan bara fungera med en enda 3,5~tums diskettenhet, 
ansluten som enhet A eller 0 (beroende pa dator). Koppla ur alia 
andra diskettenheter. Anvand sedan datorns installationspragram 
fOr att deaktivera alia diskettenheter utom enhet A. 

Parallellportar 

am du har en inbyggd parallellport anvander du datorns 
installationsprogram for attvalja porten Ivanligen LPTl eller LPT2) 
som ar aktiverad pa Ox378. 

Bildskarm 

am datorn har en inbyggd VGA- eller annan bildskarmsadapter 
och du tankt anvanda en annan adapter for NEXTSTEP kan 
du behova kora datorns installationsprogram fOr att deaktivera 
den "inbyggda" adaptern innan du installerar den nya. 

Seriella portar 

Kor datorns installatiansprogram och kontrollera att de seriella 
portarna ar konfigurerade som visas nedan: 

• Stall in IRQ 4 ach port Ox3f8 fOr den ftirsta parten. 
• Stall in IRQ 3 ach port Ox2f8 far den andra porten. 

Seriella pekdon 

am du har en seriell mus (eller annat pekdon) ansuter du den till 
den fOrsta seriella parten (den som har installningen IRQ 4 ach 
port Ox3f8). 
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Instal/era NEXTSTEP 

Slaria en Inlel-baserad dator 

Om du installerar NEXTSTEP pa 
en NeXT-dator gar du direkt till 
sidan 6. 

2 Satt in NEXTSTEPCD-ROM i 
CD-ROM-enheten (om du inte 
installerar fran natverket). 

3 Satt in disketten 
Installation Disk (eller en 
natinstallationsdiskett som du 
far av systemadministratoren) 
i diskettenheten. 

4 Om bildskarmen, CD-ROM­
enheten eller annan 
kringutrustning har separata 
strombytare slar du pa dem. 

5 SUI pa datorn. 

Hor efter med system­
administratoren om det finns 
speeiella anvisningar fOr hur du 
ska installera NEXTSTEP. 

Returtangenten sitter pi! samma 
stalle som pi! en vanlig 
skrivmaskin. (Pi! en del tangent­
bord heter den "Enter".) Det finns 
mer information om ditt speeiella 
tangentbord i handboken till 
datorn oeh i anvandarhandboken 
NEXTSTEP User's Guide. 
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Nar du har kopplat ihop datorn kan du installera NEXTSTEP pa harddisken fran 
NEXTSTEP CD-ROM och disketterna Illstallatioll Disk och NEXTSTEP Device 
Drivers. Systemadministratoren kanske ger dig en uppsattning disketter om du vill 
installera NEXTSTEP fran natverket i stallet for fran NEXTSTEP CO-ROM. 

Se upp! Koppla ur datorn ur natverket innan du installerar NEXTSTEP fran NEXTSTEPCD-ROM. 



Information om hur du 
organiserar din arbetsplats for 
natverksinstallation finns i 
utgavenotiserna pa 
systemadministrations bokhyllan 
(i lNextLibrarylBookshelves 
om du har installerat version 3.3 
av dokumentationspaketet). 

Nar du shh pa datorn visar den ett antal diagnostiska meddelanden och darefter 
anvands disketten som startdisk. 

Efter en kort paus vid prompten boot: paborjas inHisningen av NEXTSTEPs 
installationsprogram fran disketten. 

Vilken disk ar startdisk? 

Nar du slar pa en Intel-baserad dator letar 
den efter en disk den kan anvanda som 
startdisk-d v s den disk datorn anvander for 
att lasa in systemprogramvara. 

Du kanske kan anvanda datorns 
installationsprogram for att ange vilken disk 
som ska anvandas som startdisk. I annat fall 
letar datorn efter en startdisk i den har 
ordningen: 

Forst letar den efter en diskett. Om det inte 
finns nagon diskett i diskettenheten letar den 
efter en IDE-harddisk. Om IDE ar deaktiverad 
letar den efter en SCSI-disk i nummerfoljd 
efter SCSI-ID: 0, 1,2 osv upp till 617 ar 
reserverat fOr SCSI-adaptern). 

Om den fOrsta disken datorn hittar iote 
innehaller startprogrammet misslyckas 
starten. 
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Installera NEXTSTEP 

Starta NeXT-datorn 

Om du installerar NEXTSTEP pa 
en Intel-baserad dator gar du 
direkt till sidan 8. 

Om du installerar fran natverket 
gar du direkt till steg 5. 

Satt in NEXTSTEP CD-ROM i 
CO-ROM-enheten. 

Satt in disketten Installation 
Disk i diskettenheten. 

Om bildskarmen, CO-ROM-
enheten eller annan 
kringutrustning har separata 
striimbrytare slar du pa demo 

Tryck pa striimbrytaren pa 
tangentbordet. 

Nar meddelandet "Testing 
system" (Testar systemet) 
fiirsvinner hailer du Kommando-
tangenten nedtryckt och trycker 
pa tilde ( ... ) pa det numeriska 
tangentbordet. 

Skriv lampligt startkommando 
vid NeXT>prompten och tryck 
pa Retur. 

Hor efter med system­
administratoren om det finns 
speciella anvisningar for hur du 
ska installera NEXTSTEP. 

Information om hur du 
organiserar din arbetsplats fOr 
natverksinstallation finns i 
utgavenotiserna pa 
systemadministrationsbokhyllan 
(i INextLibrarylBookshelves 
om du har installerat version 3.3 
av dokumentationspaketet). 
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Du kan installera NEXTSTEP pa harddisken i NeXT-datorn fran NEXTSTEP 
CD-ROM oeh disketten Installation Disk. Systemadministratoren kan oeksa ha 
konfigurerat natverket sa att du kan installera NEXTSTEP darifran. I sa fall kanske 
du inte behover nagon diskett aIls. 

Se upp! Koppla ur datorn ur natverket innan du installerar NEXTSTEP fran NEXTSTEPCD-ROM. 

Om du avbryter starten visas ett stort fonster med en NeXT>-prompt. 



Vad du skriver vid prompten beror pa hur du tanker installera NEXTSTEP (las 
avsninet SCSI-IO och enhetesnummer. Oet innehaller viktig information om hur du 
tilldelar SCSI-IO och bestammer enhetsnummer). 

• Om du installerar NEXTSTEP fran en CO-RONI pa en intern diskenenhet skriver 
du bfd och trycker pa Retur. (Om du har en NeXTstation™ eller NeXTcube™ 
turbodator kan du kanske starta installationen direkt fran CO-RONI utan an 
anvanda nagon diskett genom an skriva bsd(n,O,O)sdmach rootdev=sdna och 
trycka pa Retur. (Ersatt 11 med numret pa CO-RONI-enheten.) 

• Om du installerar NEXTSTEP fran natverket skriver du ben och trycker pa Retur 
(eller fOlj systemadministratorens anvisningar). 

• Om du installerar NEXTSTEP fran en CD-ROM pa en extern SCSI-diskenenhet 
skriver du bsd(n,O,O)sdmach och trycker pa Retur. (Ersatt Jl med numret pa 
diskenenheten.) 

Nar du skriver en startkommando och trycker pa Retur visas en antal tekniska 
meddelanden och sedan lases NEXTSTEPs installations program in. 

SCSI-ID och enhetsnummer 

Om du ska installera NEXTSTEP fran en 
CD-ROM maste CD-ROM-enheten och 
eventuella externa SCSI-diskettenheter ha 
hogre SCSI-ID an harddisken. 

Om du ska installera NEXTSTEP fran 
installationsdisketten i en extern SCSI­
diskettenhet maste du ocksa veta numret 
pa diskettenheten. 

Enhetsnumret ar relaterat till-men skiljer 
sig i allmanhet fran- SCSI-ID-numret. 
SCSI-enheterna tilldelas enhetsnummer 
sekventiellt i SCSI-ID-ordningsfOljd med 
start fran enhet o. Om du t ex har en intern 

harddisk med SCSI-ID 1-, en extern SCSI 
diskettenhet med SCSI-ID 3 och en CD-ROM­
enhet med SCSI-ID 6, kommer den interna 
harddisken att fa nummer 0, diskettenheten 
nummer loch CD-ROM-enheten nummer 2. 

Den forinstallda harddisken i NeXT-datorn 
har SCSI-ID 1, sa enhetsnumret ar i 
allmanhet O. Las i handbockerna till 
kringutrustningen hur du bestammer deras 
SCSI-ID. (Om nagon av SCSI-enheterna har 
fler an en drivenhet kan den ta upp tva eller 
tlera pa varandra foljande enhetsnummer i 
stallet fOr ett.) 
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Installera NEXTSTEP 

Viili sprik 

Skriv siffran som motsvarar 
spraket du viii anvanda nar du 
installerar NEXTSTEP. Tryck 
sedan pa Retur. 

2 Skriv 1 och tryck pa Retur for att 
bekrafta att du viii fortsatta med 
installationen. 
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Nar du startat datorn blir du ombedd att valja vilket spdik du vill anvanda vid 
installationen. 

Type 1 to use the English language and USA keyboard while installing NEXTSTEP. 
Tapez 2 pour installer NEXTSTEP avec un clavier et des messages francais. 
Eingabe 3 fuer NEXTSTEP-Installation mit deutscher Sprache und Tastatur. 
Premi 4 per installare NEXT STEP usando lingua italiana e tastiera italiana. 
Pulse 5 para usar el idioma y el teclado espanol en la instalacion de NEXTSTEP. 
Skriv 6 for att anvanda svenska/svenskt tangentbord vid installation av NEXTSTEP. 

---> 

Sedan ombeds du bekrafta att du verkligen vill installera NEXTSTEP. 

Det har programmet ar avsett for att installera NEXTSTEP pa en harddisk. 
DETTA AR INTE EN UPPGRADERING: BEFINTLIGA NEXTSTEP-FILER KOMMER ATT RADERAS. 

Om du viII behalla egna filer pa harddisken avslutar du programmet och kopierar 
de filer du viII behalla till en annan disk eller diskett. 

Skriv 1 om du viII forbereda for NEXTSTEP-installation. 
Skriv 2 om du viII avsluta installationsprogrammet. 

---> 

Se Upp! Sakerhetskopiera alia filer du viII behalla till en diskett innan du installerar NEXTSTEP. Alia 
NEXTSTEP-filer pa harddisken raderas vid installationen. 

Om du angrar dig och viII avbryta installationen skriver du bara 2, sa avslutas 
installationsprogrammet. 



Still in diskellen med drivrulinerna 

~ Om du installerar NEXTSTEP pa 
en NeXT-dator gar du direkt till 
sidan 13. 

eller 

~ Satt in disketten NEXTSTEP 
Device Drivers och tryck pa 
Retur. 

Nar du har bekraftat att du vill installera NEXTSTEP pa din Intel-baserade dator blir 
du ombedd att satta in disketten NEXTSTEP Device Drivers. Om du installerar fran ett 
natverk kanske systemadministratOren ger dig andra disketter. 

Satt in disketten med NEXTSTEP-drivrutinerna i diskettenheten 
och tryck pa Retur. 

---> 

Nar du trycker pa Retur lases en del grundlaggande drivrutiner in, oavsett vilken dator 
du anvander. 

Obs! Om du far andra disketter av systemadministratiiren kanske du ocksa far andra 
installationsanvisningar an vad som ges i dell har bokell. Tala med systemadministrato·rel1. 
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Installera NEXTSTEP 

liis in drivrutiner fiir en SCSI· eller niitverksadapter 

~ Om du installerar NEXTSTEP pa 
en NeXT-dator, gar du direkt till 
sidan 13. 

eller 

~ Om du installerar NEXTSTEPfrfm 
en CD-ROM skriver du siffran 
som motsvarar den SCSI-adapter 
CD-ROM-enheten ar ansluten till. 
Tryck sedan pa Retur. 

eller 

~ Om du installerar NEXTSTEP 
fran natverket skriver du siffran 
som motsvarar datorns 
natverksadapter. Tryck sedan 
pa Retur. 
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Om du ska installera NEXTSTEP pa en InteI-baserad dator maste du las a 
in drivrutinen fOr den SCSI-adapter CD-ROM-enheten ar ansluten till. Om du 
installerar fran natverket Hiser du in drivrutinen for natverksadaptern i stallet. 

Disketten i enheten innehaller drivrutiner for foljande SCSI-adaptrar: 

1. Adaptec 154x-serien SCSI-adapter (v3.31) 
2. Adaptec 274x-serien EISA SCSI-adapter (v3.30) 
3. Adaptec 284x-serien VL SCSI-adapter (v3.30) 
4. Adaptec 2940 PCI SCSI-adapter (v3.32) 
5. Adaptec 6x60-serien SCSI-adapter (v3.31) 
6. BusLogic EISA SCSI-adapter (v3.31) 

Skriv numret for den SCSI-adapter CS-ROM-enheten ar kopplad till. 

Skriv 7 for att visa en lista over ytterligare drivrutiner pa denna diskett. 

am drivrutinen for den har enheten ligger pa en annan diskett satter du 
in den i diskettenheten och skriver 8. 

---> 

Listan over drivrutiner kanske inte heIt matchar ovanstaende lista, beroende pa vilken 
version av disketten NEXTSTEP Device Drivers du har. 

Disketten NEXTSTEP Device Drivers innehaller drivrutiner for de fiesta SCSI- och 
natverksadaptrar som kan anvandas for att installera NEXTSTEP Version 3.3. 

Om du installerar fran natverket kanske systemadministraroren ger dig en annan 
drivrutinsdiskett. 

Om du har en diskett med en senare version av drivrutinen eller om du anvander en 
SCSI- eller natverksadapter som inte finns pa NEXTSTEP Device Drivers matar du ut 
disketten, satter in disketten som innehaller de drivrutiner du viII ha och skriver den 
siffra pa skarmen som anger att datorn ska rasa in rutiner fran en annan diskett an 
NEXTSTEP Device Drivers. 



liis in drivrutin fiir harddiskadapter 

Om du installerar NEXTSTEP pa 
en NeXT-datar gar du direkt till 
sidan 13. 

eller 

~ Skriv siffran sam matsvarar den 
SCSI-adapter eller harddisk­
styrenhet sam harddisken du 
ska installera NEXTSTEP pa 
ar ansluten till. Tryck sedan 
pa Retur. 

Nar du har last in drivrutinen for CD-ROivI-enhetens SCSI- eller natverksadapter blir 
du ombedd att lasa in drivrutinen som harddisken ar ansluten till. 

Disketten i enheten innehaller drivrutiner for foljande SCSI-adaptrar oeh 
styrenheter for harddiskar: 

1. Adaptee 154x-serien SCSI-adapter (v3.31) 
2. Adaptee 274x-serien EISA SCSI-adapter (v3.30) 
3. Adaptee 284x-serien VL SCSI-adapter (v3.30) 
4. Adaptee 2940 PCI SCSI-adapter (v3.32) 
5. Adaptee 6x60-serien SCSI-adapter (v3.31) 
6. BusLogie EISA SCSI-adapter (v3.31) 

Skriv in numret for den SCSI-adapter eller styrenhet sam harddisken du vill 
installera NEXTSTEP pa ar ansluten till. 
(Det kan vara samma SCSI-adapter sam CD-ROM-enheten ar ansluten till.) 

Skriv 7 for att visa en lista over ytterligare drivrutiner pa denna diskett. 

Om drivrutinen for den har enheten ligger pa en annan diskett satter du 
in den i diskettenheten oeh skriver 8. 

---> 

Listan over drivrutiner kanske inte helt matchar ovanstaende lista, beroende pa vilken 
version av disketten NEXTSTEP Device Drivers du har. 

Disketten NEXTSTEP Device Drivers innehaller drivrutiner for de fiesta 
SCSI-adaptrar och och harddiskstyrenheter som kan anvandas for att installera 
NEXTSTEP Version 3.3. 

am du har en diskett rned en senare version av drivrutinen eller om du anvander en 
SCSI-adapt:er eller harddiskstyrenhet som inte har nagon drivrutin pa NEXTSTEP 
Device Drivers rna tar du ut disketten, satter in disketten som innehaller de drivrutiner 
du vill ha och skriver den siffra pa skarmen som anger au datorn ska lasa in rutiner 
fran en annan diskett an NEXTSTEP Device Drivers. 
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Installera NEXTSTEP 

lis in andra drivrutiner 

~ Om du installerar NEXTSTEP pa 
en NeXT-dator gar du direkt till 
sidan 13. 

eller 

~ Skriv 1 for att fortsatta med 
installationen av NEXTSTEP. 
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I vanliga fall behover du bara skriva 1 for att fortsatta installationen av NEXTSTEP. 
Drivrutinerna du behover for att installera NEXTSTEP ar redan inlasta, inklusive 
drivrutiner fOr tangentbordet, musen oeh VGA-bildskarmen. Du har ehansen att 
konfigurera NEXTSTEP for andra enheter nar du har installerat den vasentliga 
NEXTSTEP-programvaran. 

I vanliga fall behover du bara lasa in drivrutinerna for de adaptrar 
CD-ROM-enheten och harddisken ar anslutna till for att kunna installera 
NEXTSTEP. Andra drivrutiner lases in automatiskt fran NEXTSTEP CD-ROM. 

am du behover las a in en annan drivrutin satter du in disketten med drivrutinen 
i diskettenheten. 

Skriv 1 am du vill fort satta utan att lasa in andra drivrutiner. 
Skriv 2 am du vill lasa in en drivrutin fran disketten i enheten. 

---> 

Om du skriver 1 for att fortsatta installationen av NEXTSTEP oppnas ett stort fOnster 
oeh ett antal tekniska meddelanden visas. 

Om du via NeXTanswers eller NeXTs kundstod far redan pa att du har en mus eller 
nagon annan enhet som inte har nagon motsvarande drivrutin pa NEXTSTEP 
CD-ROM, satter du in disketten med drivrutinen du behover i diskettenheten oeh 
skriver 2. Pa skarmbilden som visas (liknande den du sag nar du Histe in drivrutinen 
for SCSI-adaptern eller harddiskstyrenheten) uppmanas du att skriva in siffran for 
drivrutinen du vill ha. Darefter kommer du tillbaka till skarmbilden som visas ovan. 



Viili harddisk fiir Nextstep-installationen 

~ Skriv 1 och tryck pa Retur for att 
installera NEXTSTEP pa datorns 
startdisk. 

eller 

~ Skriv 2 och tryck pa Retur fOr att 
valia en annan disk. Skriv sedan 
siffran som motsvarar disken du 
ska installera NEXTSTEP pa och 
tryck pa Retur. 

Las "Vilken disk ar startdisk?" 
tidigare i kapitlet for mer 
information om vilken disk 
datorn automatiskt startar fran. 

Las mer om vilka kommandon 
du kan skriva vid boot:-prompten 
i "Avancerade satt act starta 
NEXTSTEP for Intel­
processorer" i avsnittet Referens 
langre bak i boken. 

I vanliga fall behover du bara skriva 1 for att installera NEXTSTEP pa datorns 
startdisk. 

Datorns startdisk ar: 

SCSI disk at target 0 (HP X123) - 500 MB. 

Skriv 1 om du viII installera NEXTSTEP pa den har disken. 
Skriv 2 for avancerade installationsalternativ. 

---> 

Om du viII instaIIera NEXTSTEP pa mlgon annan disk skriver du 2, sa visas en lista 
over alla harddiskar i datorn. 

Foljande diskar ar tillgangliga pa den har datorn: 

1. SCSI disk at target 0 (HP X123) - 500 MB. 
2. SCSI disk at target 2 (HP X456) - 450 MB. 

Den forsta disken i listan ar startdisken. Du kan installera 
den vasentliga programvaran for NEXTSTEP pa en annan disk i listan, 
men om du gor det kommer NEXTSTEP inte att starta automatiskt nar 
du startar om datom. Du maste ocksa gora den disken till startdisk 
for att kunna slut fora installationen av NEXTSTEP. 

Skriv im siffran for disken du viII installera NEXTSTEP pa. 

---> 

Om du valjer en annan disk an startdisken maste du anvanda den disken som startdisk 
nar du installerat NEXTSTEPs vasentliga programvara och slutfora NEXTSTEP­
instaIIationen dar. Det kan du gora genom att konfigurera om datorn sa att disken du 
instaIIerade den vasentliga programvaran pa blir startdisk. Eller ocksa kan du skriva 
ett kommando vid boot:-prompten och ange vilken startdisk du viII anvanda. 
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Installera NEXTSTEP 

Parlilionera hiirddisken 

~ Om du installerar NEXTSTEP pa 
en NeXT-dator gar du direkt till 
sidan 16. 

eller 

~ Skriv siffran som motsvarar hur 
du viii partitionera harddisken 
och installera NEXTSTEP. Tryck 
sedan pit Retur. 

Oet finns mer information om 
harddiskar i avsnitten "Tips: Hur 
du installerar och konfigurerar en 
del vanlig kringutrustning sa den 
fungerar med NEXTSTEP for 
Intel-processorer" och "Vilken 
disk ar startdisk?" 

Ou far mer information om fdisk 
pa den UNIX®-handbokssida som 
handlar om fdisk. 
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Nar du har valt vilken disk du vill installera NEXSTEP pa i din Intel-baserade 
dator blir du tillfragad om du vill anvanda hela disken for NEXSTEP eller om du vill 
anvanda vissa delar-s k partitioner-for andra operativsystem. 

Skriv 1 for att radera hela disken och anvanda alIa 500 Mb for NEXTSTEP. 
Skriv 2 for att reservera utrymme for DOS och anvanda resten for NEXTSTEP. 
Skriv 3 for att valja avancerade alternativ (endast pa engelska) . 

---> 

De diskstorlekar som visas matchar storleken pa datorns harddisk. 

Du kan anvanda hela harddisken for NEXTSTEp, men kom ihag att alla befintliga 
partitioner och filer raderas innan programmet installeras. 

Du kan reservera utrymme for DOS och installera det operativsystemet och andra filer 
senare. Du uppmanas da att skriva vilken storlek du vill ha pa DOS-partitionen. 
Harddisken raderas innan de tva partitionerna skapas och NEXTSTEP installeras. 

Om du har goda kunskaper om DOS-partitioner och harddiskar kan du skriva in sista 
siffran i menyn och kora NEXTSTEP-versionen av hjalpmedlet fdisk, som har en hel 
del avancerade alternativ for partitionering. Nar du avslutar fdisk kommer du tillbaka 
till den tidigare menyn. Eventuella andringar du har gjort visas bland de olika 
alternativen. 

lips: Du kan anvanda fdisk i MS-DOS version 5 eller senare for att partitionera 
harddisken och stalla in aktiv partition innan du installerar NEXTSTEP. 



Om harddisken redan har en eller Hera partitioner kan menyn innehalla ytterligare 
alternativ: 

Skriv 4 for att radera NEXTSTEP-partitionen pa 450 Mb och anvanda den 
for NEXT STEP. 

Skriv 5 for att behalla befintliga partitioner och anvanda det fria 
utrymmet 400 Mb for NEXTSTEP. 

Skriv 6 for att anvanda den utokade DOS-partitionen pa 350 Mb for NEXTSTEP. 

Om harddisken redan har en NEXTSTEP-partition kan den raderas och sedan 
anvandas igen for NEXTSTEP. Filer pa andra partitioner paverkas inte. 

Om harddisken har ledigt utrymme pa en eller Hera partitioner som inte ar 
NEXTSTEP-partitioner kan du anvanda det utrymmet som en NEXTSTEP­
partition och installera programmet dar. Filer pa andra partitioner paverkas inte. 

Om harddiskenhar "utakad" DOS-partition kan du radera den. Gar den i stallet 
till en NEXTSTEP-partition och installera programmet dar. 
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Installera NEXTSTEP 

Installera vusentlig NEXTSTEP-programvara 

Skriv 1 och tryck pa Hetur for 
att bekrafta att du viii installera 
NEXTSTEP. 

2 Nar den vasentliga NEXTSTEP­
programvaran har installerats tar 
du ut disketten ur diskettenheten 
och trycker pa Hetur. 
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Eftersom NEXTSTEP-installationen raderar atminstone en del av datorns 
harddisk blir du uppmanad en sista gang att bekrafta att du verkligen vill installera 
NEXTSTEP. 

Nu kan instaIIationen av NEXTSTEP paborjas. 

Skriv 1 om du viII instaIIera NEXTSTEP. 
Skriv 2 om du viII avsIuta installationsprogrammet. 

---> 

Harddisken partitioneras sedan enligt dina anvisningar och den vasentliga 
programvaran installeras. 

Nar NEXTSTEPs vasentliga programvara har installerats blir du uppmanad att 
mata ut disketten ur diskettenheten och trycka pa Retur for att starta om datorn, sa 
installationen av NEXTSTEP kan slutforas. 

InstaIIationen slutford. 
==========================================================================> 
Nu kan du anvanda harddisken som startdisk 
for att slutfora installationen av NEXTSTEP. 

Mata ut disketten ur enheten och tryck pa Retur. 

Obs! Kom ihdg att om du instal/erade NEXTSTEPs vasentliga programvara pd en annan 
disk an startdisken mdste den disken anvandas som startdisk nar du startar om datom. 

Om det finns en DOS-partition pa harddisken nar du startar om datorn blir du 
uppmanad att valja ett operativsystem eller partition. Skriv n och tryck pa Retur om 
du vill valja NEXTSTEP eller skriv ingenting alls-NEXTSTEP valjs automatiskt. 



Inslallera om exira drivruliner 

Om du installerar NEXTSTEP pa 
en NeXT-dator gar du direkt till 
sidan 20. Om du installerar 
NEXTSTEP pa en Intel-baserad 
dat~r och du inte installerade 
nagra extra drivrutiner samtidigt 
med NEXTSTEPs vasentliga 
programvara gar du direkt till 
sidan 18. 

2 Satt in disketten som innehaller 
den fiirsta drivrutinen pa listan. 
Skriv sedan 1 och tryck pa Retur. 

3 Upprepa steg 2 tills du har 
installerat samtliga drivrutiner 
du viii ha pa listan. 

4 Satt in disketten som innehaller 
drivrutinen pa varningspanelen. 
Klicka sedan pa OK. 

5 Upprepa steg 4 tills du installerat 
samtliga drivrutiner. 

Om du installerat en eller flera drivrutiner som inte fanns pa NEXTSTEP CD-ROM 
nar du paborjade installationen av NEXTSTEP maste du installera dem tva ganger 
till: en gang fOr art starta datorn och en gang for art gora drivrutinen tillganglig nar du 
konfigurerar NEXTSTEP. 

Forst blir du ombedd att installera om drivrutinen alldeles efter omstarten av datorn. 

Nar du paborjade NEXTSTEP-installationen laste du in en eller flera drivrutiner 
som inte fanns pa NEXTSTEP CD-ROM: 

Adaptec 154x-serien SCSI-adapter (v9.99) 

Satt in disketten som innehaller en eller flera av dessa enhets-drivrutiner 
och skriv 1. 
Skriv 2 om du vill fortsatta utan att lasa in nagon av drivrutinerna pa listan. 

---> 

Nar du installerat varje drivrutin pa listan anvands de fOr att starta NEXTSTEP. 
Oarefter startar programmet Configure och ert fonster oppnas, dar du blir ombedd art 
installera drivrutinerna en sista gang. 

r-------------------

B Meddelande 

san in disketten som lnnehaller Adaptec 154x-serien 
SCSI-adapter (V8.89)-drlvruUnen j dlskettenhetenocry 
kllcka p~ OK. . ..... . 

Avery! I ovl·Jt ~ Satt in disketten som innehBller drivrutinen 
L ________ ===:..===::::J i diskettenheten. Klicka sedan pa OK. 

Nar du installerat om varje drivrutin visas Configures enhetsoversikt. 
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Installera NEXTSTEP 

Konfigurera NEXTSTEP fiir datorn 

Om du installerar NEXTSTEP pa 
en NeXT- dator gar du direkt till 
sidan 20. 

2 Klicka pa en ikon Uingst upp i 
Configure-fiinstret om du viii 
Uigga till, andra eller 
ta bort enheter i standard­
konfigurationen. 

3 Nar NEXTSTEP-konfigurationen 
matchar datorns klickar du pa 
ikonen Oversikt (eller klicka pa 
knappen Klar) for att aterga till 
fiinstret Enhetsiiversikt. 

4 Klicka pa Spara om du viii 
avsluta Configure och fortsatta 
med installationen av NEXTSTEP. 

Om du inte ar van vid att arbeta 
med en mus, klicka pa objekt 
fOr att markera dem och andra 
grundlaggande funktioner i 
NEXTSTEP kan du lasa de forsta 
kapitlen i handboken User's Guide. 

Hur du lagger till, tar bart och 
andrar installningar pa enheter 
med Configure-pwgrammet 
beskrivs i nasta kapitel: 

"Konfigurera NEXTSTEP." 
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Nar du har installerat den vasentliga programvaran fOr NEXTSTEP och startat om 
den Intel-baserade datorn startar Configure-programmet och fonstret Enhetsoversikt 
visas. 

'L:;~~~;;;";i;;;;;;;;:;;:;;,:;;:;;;;;;;;~j-- Klicka pa den har ikonen for att aterga 
till fonstret. 

En oversikt over enheterna i aktuell 
konfiguration visas hiir. 

Nar du ar fardig med NEXTSTEP­
konfigurationen for datorn och enheterna 
klickar du pa Spara for att avsluta 
Configure och fortsatta med installationen 
av NEXTSTEP. 

Nar du klickar pa ikonen for en enhet som inte finns med i standardkonfigurationen 
blir du ombedd att valja vilken modell du villlagga till. 

r!~~~~~~~~~iiii~i~~i~i:t- Markera enheten du villlagga till. 

gg~<~m:it~Nl)<~{h~iri:{l~~~~cl~;~NJ§:~:b)ol,<, 
AMD PCnet-sz Ethernet·adapter{V3,SO) , Klicka och viilj fran en lista 
coger!t EM5Z5 ATEthemet.a,cta,.:p~t/;\er~v~3<~30~~ ..................... _ .............. _..,.. __ over alia enheter med en 
Cogent EMS9S PCMCIA Ethern er 
Cogent EM960 PCI Ethernet· installerad drivrutin. 
C?g~nteMASTER+ EM93;~-1::1Si; Ettleml:t·adlaj)tE~r{\l3 

----s~~~~~~~~~~~~~~+_- Klicka och valjfran en lista over _ de enheter Configure har hittat. 

Nu visas en lista over de enheter som patraffats. Om en enhet inte skulle hittas ar 
alternativet Visa drivrutiner for upptackta enheter nedtonat. 



Ou kan anvanda en del 
enhetsdrivrutiner med fier an 
en modell av enheten. Ou nir 
mer information i handboken 
Hardware Compatibility Guide 
och fran NeXT answers. 

Mer information om hur du 
lOser enhetskonfiikter finns i 

"Losa konfiikter" i nasta kapitel: 
"Konfigurera NEXTSTEP." 

Nar du klickar pa Lagg till i [onstret Lagg till Enheter-eller om du klickar pa en ikon 
fOr en enhet som redan ar konfigurerad--appnas fOnstret [or den typen av enhet. 

I -Enhe~r: lIatverk -

~ Anslutnlng 

I~C ··.OJ 

Klicka pa Liigg till fiir att lagga till en 
annan enhet av det har slaget. 

Klicka pa Ta bart fiir att ta bart enheten 
som markerats pa listan. 

"'-----+---Alla enheter av det har slaget i 
kanfiguratianen visas pa listan. 

Den markerade enhetens installningar visas 
har. Otillampliga installningar ar nedtanade. 
Installningar som redan anvands av en annan 
enhet markeras med ~. 

Nar du ar klar klickar du pa Klar eller 
ikanen Oversikt. Klicka sedan pa Spara 
i enhetsiiversikten. 

Du kan andra standardinstallningarna om du viII. En del enheter, t ex PCI -enheter, 
konfigureras automatiskt, sa du behover inte granska nagra installningar i fdnstret. 

Se upp! De fiesta enheter fungerar med NEXTSTEP utan att du behover andra standardinstallningarna. 
Las anvisningarna i handbockerna eller kontakta NeXTanswers innan du andrar nagra installningar. 

Om du valjer en installning som anvands av en annan enhet oppnas ett [onster med 
en lista over motstridiga installningar och vilka enheter som anvander installningarna. 
Du maste lOsa konflikterna innan du sparar konfigurationen. 
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Installera NEXTSTEP 

Installera extra NEXTSTEP-program 

Bocka for spnlken du viii arbeta 
med nar du installerat 
NEXTSTEP. 

2 Bocka for eventuella andra 
NEXTSTEP-programpaket du viii 
installera pa harddisken. 

3 Bocka av de sprak och 
programpaket du inte viii 
installera. 

4 Klicka pa Installera. 

5 Nar du far meddelandet att 
installationen ar slutford 
kontrollerar du att det inte sitter 
nagon diskett i diskettenheten. 
Klicka sedan pa Starta om. 

Nar du har installerat 
NEXTSTEP kan du anvanda 
Installer for att installera de 
programpaket du inte bockade 
for i Installera NEXTSTEP­
fdnstret. Paketen ligger i mappen 
lNextCDlPackages pa 
NEXTSTEPCD-ROM.Detfinns 
mer information i User's Guide 
och i Utgdvenotiser. 
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Ou anvander fonstret Installera NEXTSTEP for att valja de programpaket 
som ska installeras tillsammans med den vasentliga programvaran for NEXTSTEP. 
Som standard ar alIa paket forbockade (om det finns tillrackligt med plats att 
installera dem). 

MarkeradenN£XTSTE!:p''''prOljramvarasom da vl11 ' 
lnsta/.tera p§ h&rdd/sken, Klicka sedan pJ insta/,ltml., 

,..~~- Bocka for spraken du viii arbeta med sedan 
du installerat NEXTSTEP. 

---!--- Bocka eventuellt for extra programvarupaket 
du viII instal/era (rul/a listan sa du ser aI/a paket). 

]-

Pa mataren visas til/gangligt diskutrymme och 
hur mycket som kravs for paketen du bockat for 
(plus vad sam behovs for att kora NEXTSTEP). 

b::E==========~~~~~~~~2~-- Klicka sedan pa Instal/era. 

Nar du klickar pa Installera visar mataren hur star procentandel av programmet som 
har installerats. Installationen kan ta upp till tva timmar, beroende pa vilka sprak och 
programpaket du bockat for. 

Se upp! Klicka inte pa Avsluta eller Stopp under installationen eftersom harddisken kan bli oanvandbar 
och installationen goras om fran borjan. 

Nar du far ett meddelande att installationen ar slutford ser du till att det inte sitter 
nagon diskett i diskettenheten innan du klickar pa Starta om. 



Viili sprak och tangentbord 

Klicka pa det sprak du viii 
arbeta med. 

2 Klicka pa det tangentbord 
du viii arbeta med. 

3 1{licka pa 01<' 

4 Klicka pa OK i fonstret for 
att bekrafta val en. 

Systemadministratoren kanske 
har speciella anvisningar for hur 
du ska installcra NEXTSTEP pa 
din arbetsplats. 

Oet finns mer information om 
tangentbord (inklusive 
tangentbordet NeXT), spriik, 
IOsenord, hur du Ioggar in 
och startar om datorn i 
handboken User's Guide and och 
i direkthjalpen fOr programmet 
Preferences (pa engeIska). 

Mer information om hur du satter 
upp anvandarkonton och utf6r 
andra administrativa uppgifter 
finns i handboken NEXTSTEP 
Network and System Administration. 

Forsta gangen datorn startas efter NEXTSTEP- installationen visas fonstret nedan, 
dar du valjer vilket sprak oeh vilken typ av tangentbord du vill arbeta med. 

n~lcome Biemxnuc Willkommen Biemlftlido Betl'{xnl1to Viilkommen 
I--------------------~~~~t_ Klicka pa detsprak du 

viII arbeta med. 

NeXTI>Jorsk 
NeXTPol1ugues 
NeXTSchweizer 

Valj tangentbord 

Klicka pa ett tangentbord 
"..;~~~~~~~~~~~~~~~~_+- pa listan. Rulla listan for 

att visa mer av inneMllet 

Klicka pa OK. 

Nar du kliekat pa OK visas ett mindre fdnster dar du uppmanas att bekrafta dina val. 
Om du andrar dig kan du tryeka pa Avbryt i det har fonstret oeh sedan valja ett annat 
sprak eller tangentbord. 

Nar du har bekraftat valet av sprak oeh tangentbord ar installationen slutford oeh du 
kommer till arbetsytan i NEXTSTEP som anvandaren me. 

Obs! Gliim illte att sid pa datom, ansluta den tillniitverket och starta om den, om du kopplade 
ur den medan du installerade NEXTSTEP fran en CD-ROM. 

Om du arbetar pa en dator ansluten till ett natverk kan tilldela me ett lOsenord, logga 
ut oeh sedan logga in med ditt eget anvandar namm oeh lOsenord. 
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KONFIGURERA NEmTEP 



Konfigurera NEXTSTEP 

Starta Configure 

~ Oppna mappen INextAdmin i 
Filtiversikten och dubbelklicka 
pa Configure.app. 
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Nar du lagger till, tar bart eller andrar nagra installningar i en Intel-baserad datar 
kan du anvanda Configure for att gora motsvarande andringar i NEXTSTEP­
konfigurationen. Programmet ligger i mappen lNextAdmin. (Configure ar inte 
installerat pa NeXT-datorer eftersom enheterna pa sad ana datorer konfigureras 
automatiskt.) 

Configure-ikon en ser ut sa har. 

Nar du startar Configure visas ett fOnster med de enheter som konfigurerats 
for NEXTSTEP. 

ParallelipOli; Intel PCI, Seriell" 
portar, Oi.kelt.. 

} 

Klicka pa en ikon for att lagga till, 
ta bort eller andra en enhet. 

Har visas en oversikt over enheterna 
i den aktuella konfigurationen. 

I det har kapitlet beskrivs vad du behover gora med Configure medan du installerar 
NEXTSTEP. Den enda skillnaden ar att du inte kommer att fa nagra menyer pa 
skarmen under installationen, sa du sparar dina andringar och fortsatter med 
installationen genom att klicka pa knappen Spara i enhetsoversiktsfonstret i stallet 
for att anvanda menykommandon. 



Andra konfiguralionen 

Starta Configure. 

2 Klicka pa ikonen for den typ 
av enhet du viii andra. 

3 Lagg till, ta bort eller andra 
installningarna for enheten. 

4 Valj Spara pa menyn 
Konfiguration (eller klicka 
pa Spara i enhetsoversikts­
fonstret). 

5 Om du inte ar inloggad som 
root skriver du root-Iosenordet 
och klickar pa OK. 

Du anvander programmet Configure for att lagga till, ta bart eller andra installningarna 
for de enheter NEXTSTEP ska anvanda. 

• •••••• II~~~IIIIIIII- Klicka pa den typ av enhet du villlagga till, 
!II ta bart eller andra. 

Klicka for att lagga till en enhet av den 
hfirtypen. 

Klicka for att ta bart enheten sam 
__ --1"-_ markerats i listan. 

'-------....j-- Alia enheter av den har typen visas i listan. 

Andra standardresursinstallningarna for den 
enhet sam markerats pa listan. Otillgangliga 
installningar ar nedtanade. Installningar sam 
redan anvands av en annan enhet markeras 
medett~. 

} 
Andra andra installningar (t ex visningslage 
ach natverksanslutning) har. 

Om du ar inloggad sam superuser (root) nar du valjer Spara (eller klickar pa Spara i 
enhetsaversiktsfanstret), gars andringarna genast .. Men am du ar inloggad sam annan 
anvandare blir du uppmanad att skriva in root-lOsenordet fOrst. 

Anv3ndarauktorisation 

Om du viII arbela med del har paKetet sam root eiler 
annan anvandare skriver dlJ in 16senordet for rool eiler 

n~90n annans anvandarnamn och 16senord. 

Namn: I ~ORI Skriv losenardet for root. 
LOsenorct: ~~c:========1---

Avbly't I OK ~--- Klicka sedan pa OK 
~~~--~==~~ 

De fiesta andringar du gjorde trader i kraft nasta gang du startar datorn. 
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Konfigurera NEXTSTEP 

Ligg till enheter 

Starta Configure. 

2 Klicka pa ikonen for den typ 
av enhet du viii Uigga till. 

Nar du installerar nagra enheter i datorn ska du ocksa lagga till dem i NEXTSTEP­
konfigurationen. 

~~~~~~~~~'~~~~~~l- Klicka pa ikon en for den typ av enhet 
3 Klicka pa Lagg till. du villl8gga till. 

4 Valj den enhet du villiagga 
till och klicka pa Lagg till. Klicka pa L8gg till. 
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~~~~~~~~~~~~~~~~~~~-- Klicka pa enheten 
du villl8gga till. 

Klicka pa L8gg till. 

Configure kanner av Hera sorters EISA-, PCI- och "Plug And Play" -enheter. 
Om nagon av dessa enheter upptacks i datorn och det finns en matchande drivrutin 
installerad visas den upptackta enheten i fOnstret Lagg till enheter. 

Vad gor jag forst: Installerar en enhet eller konfigurerar NEXTSTEP till att anvanda den? 

Om du installerar en enhet i datorn innan du anvander Configure 
for att 18gga till den i NEXTSTEP-konfigurationen eller om du gar 
det etterat beror pa vilken slags enhet det 8r. 

EISA·; PCI- och "Plug And Play" -enheter 

Sill av datorn och installera en av enheterna forst Starta sedan 
datorn, anvand Configure for att liigga till den i NEXTSTEP­
konfigurationen och starta om datorn. 

ISA-enheter 

Anvand Configure fOr att l13gga till en av de har enheterna i 
NEXTSTEP-konfigurationen fOrst Sia sedan av datorn, installera 
enheten och starta om datorn. 



Klicka pa Visa alIa installerade drivrutiner fOr att lagga till en enhet som Configure 
inte hittar. 

---- --------------------- ~-- ... - ---------- ---------- - - - -- - -

'f~ Uigg till Enheter: Network 

.. 13COM EtherLink III Ethernet EISA-adapter (V3.30) ..J sCOM EtrtetLink III Ethernet ISA-adapter(v3.30) , 
,c.,MD PCnet-32 Ethernet-adapter(1I3.30) 
Cogent EM625 ,c.,T Ethernet-aclapter(1I3.30) 

'" Cogent Ef,1595 PCMCI,c., Ethernet-adapter (113.30) 
.. Cogent EM960 PCI Ethernet-adapter ('i3.31) 
.... Cogent eMASTER+, EM9.32 EISA Eth(>rnet-adapter(v3.JO) Det har alternativet valjs 
;---------.1'----------------:+-- automatiskt om inga 

enheter upptacks. Visa alia inslallerade drivrutiller 
\' Visa drivrutiner for uppt~ckta enheter 

Avbryl Laggtill 2:1 

Nar du klickar pa Lagg tilliaggs enheten till i NEXTSTEP-konfigurationen. 

--. ; --. - ,Enheter: !Iiitverk ,,-" : 

;:;::~==~=====~=~:;;;;======rt-- Den nya enheten visas har. 

NEXTSTEP anvander den nya enheten nar du startar om datorn. 
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Konfigurera NEXTSTEP 

losa konflikter 

Klicka pa en installning i 
kolumnen under Installningar 
i ffinstret Motstridiga 
installningar. 

2 Klicka pa enheten du viii andra 
installningarna for i kolumnen 
under rubriken Enheter. 

3 Valj en icke motstridig 
installning for enheten. 
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De fiesta installningar du valjer for enheterna i Configure far inte vara motstridiga, 
d v s varje enhet maste ha sin egen IRQ-niva, DMA-kanal eller annan installning. Om 
du valjer en installning som redan anvands av nagon annan enhet, eller om du lagger 
till nagon enhet som har en standardinstallning som redan ar i bruk, sa oppnas fonstret 
Motstridiga installningar. 

Dessa instiillningar anllands av mer an en enhet 
Du mAste ge dam olike. instaJlningar inman du sparar. 

i~~~~5~rr~~~~~~+- Klicka pa en enhet fiir attgranska It' dess instiillningar i huvudfiinstret 
och giira iindringar. 

Se upp! Du maste losa alia installningskonflikter innan du sparar konfigurationen.1 annatfall kommer 
datorn troligen inte att starta pa ratt satt. 

Kom ihag att for en del enheter maste du gora andringar bade i Configure oeh pa 
sjalva enheten. Du kanske behover andra vaxlar, fIytta pa byglar eller kora sarskilda 
installationsprogram som levereras med datorn eller enheten. 



Ta bort en enhet 

Starta Configure. 

2 Klicka pa ikonen for den typ 
av enhet du viii ta bort. 

3 Valj enhet pa !istan hogst 
upp i fiinstret. 

4 Klicka pa Ta bort. 

Ntir du tar bort en enhet fran datorn maste du ocksa anvanda Configure fOr art ta 
bort den fran NEXTSTEP-konfigurationen. 

• •••••• IIICE!!I~~~~~~IL_ Klicka pa ikon en for den typ 
JIB av enhet du viii ta bart. 

~===========~~:====!;t-- Klicka pa enheten i listan. 
Adaptec 154x-serien SCSI-adapter (1/3.31) 
Maptec 2940 PCI SCSI-ad8pter(1/332) ... 

Klicka pa Ta bart. 

Om du tar bort en enhet du behover fOr art kora NEXTSTEP (t ex en mus eller ert 
tangcntbord), far du en paminnelse om du behover en sadan enhet nar du fOrsoker 
avsluta Configure. 

Se upp! Ta inte bart drivrutinen for datorbussen i fonstret Enheter: Annat. Du far ingen paminnelse 
am du raderar en bussdrivrutin, sa am du raderar den nodvandiga drivrutinen kommer du inte att kunna 
starta NEXTSTEP nasta gang du slar pa datorn. 
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Konfigurera NEXTSTEP 

Installera extra drivrutiner 

~ Dubbelklicka pa en drivrutinsfil 
i FiloversJ~t i Workspace 
Manager. 

eller 

~ Klicka pa knappen Installera 
drivrutin i Configure-fonstret 
Uigg till Enheter, valj drivrutinen 
som ska installeras och klicka 
pa Uigg till. 

eller 

~ Valj Installera drivrutin pa 
Configures meny Konfiguration, 
markera de drivrutiner som 
ska installeras och klicka pa 
Lagg till. 

En del drivrutiner-inklusive 
drivrutiner du kan fa fran 
N eXTanswers-distribueras i 
Installer-paketet snarare an som 
separata filer med tilHigget .config. 
Det finns mer information i 

"ReadMe" -filen du far 
tillsammans med drivrutinen. 
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Om du har lagt till en ny enhet sedan du installerade NEXTSTEp, eller om modellen 
har andrats, kan du behova installera en ny drivrutin for den. Det kan du gora pa flera 
olika satt. 

Om du arbetar i \Norkspace Manager dubbelklickar du bara pa drivrutinen sa 
installeras den. 

Du kan installera en drivrutin genom att helt 
enkelt dubbelklicka pa den i Filoversikten. 

Om du arbetar i Configure kan du klicka pa knappen Installera drivrutin i ett Lagg 
till-fonster. 

Valj drivrutinen sam ska ---H~i~~~~~~t2~~:2a. 
laggas till. 

Klicka sedan pa OK.---4~~~~~~~~~~~~~ 

Om du installerar en uppdaterad version av drivrutinen maste du bekrafta att du vill 
ersatta den gamla. Om du inte ar inloggad som superuser (root) maste du ocksa skriva 
in lOsenordet for root. Darefter visas ett meddelande om att drivrutinen installerats. 
Nar du klickar pa OK i bekraftelsefonstret visas namnet pa enheten, vars drivrutiner 
du installerade, i fonstret Lagg till Enheter. 



Andra expertinstiillningar 

Klicka pa ikonen for den typ 
av enhet du viii andra. 

2 Klicka pa enheten i listan. 

3 Klicka pa Expert. 

4 Andra enhetens installningar 
och varden. 

5 Kontrollera att du skrivit ratt 
och klicka pa OK. 

Nagon gang kan du behova andra installningar som inte har ett grafiskt 
granssnitt (GU!) i Configure. Ou kan granska oeh andra systemkonfigurationen 
oeh alla enhetsinstallningar med Redigera expertinstallningar i Configure. 

j~~11 lOll rJ)" I {if\ .. , Jill I ~! ...),,' 

Klicka pa ikon en for den slags enhet 
-+-1--- du viII andra installningarna for. 

;:::;=========~;::::~=::::===~+-- Klicka pa enheten i listan. 
l~f~:El?6"bU.SS!lPp'o"rt (V?&OL" .... ,"." ....... , .. . 
Tangentbord av PS/2-typ (V3.30) 
Dlskettenhet(Y3.30) 
IntegrerM senell port (V3.30) 

Vliij iostall.riingar ror dennli enhet. 

1------1 Sa till att alia andrtngar ar giltlga och anvanlt raU syntax. 
,------.-----1 Ell mlsstatJ har kan forhindra aU IIEXTSTEP startar. 

Klicka pa Expert. 

rl!~~t==:' ~\K'E~M~'M~;I~· .. ~. ~~~~~~~~~_ Klicka eller dubbelklicka ;:=======1 Boot Driver pa installningen eller 
f' Cl"ss Ne.me$ vardet du viII andra. 

DI1A Ch8nnel~ 

PS2Keyboard 

PROGRAM: PS2Keyboard 

Ke}'bo5rd 

6x6EHl'x65 

Kontrollera igen att du 
\ ... +-- gjortkorrekta andringar 

1==I==============s;;::::============:::::::t:=:j och klicka sedan pa OK 

Klicka har om du viII ta bort 
en markerad installning 
och alia dess varden. 

Klicka har om du viII 
lagga till en ny slags 
installning. 

Ou kan andra systemkonfigurationen fOr NEXTSTEP genom att klieka pa Expert 
i enhetsoversiktsfonstret. 

Se upp! Undvik att arbeta i fOnstret Redigera expertinstallningar om du inte har mycket goda kunskaper 
om drivrutinerna i NEXTSTEP eller du striktftiljer anvisningarna fran NeXTanswers eller NeXT kundsttid. 
Configure kontrollerar inte vilka andringar du har gjort i ftinstret Redigera expertinstallningar sa du maste 
vara helt saker pa att du vet vad du gtir och vilka konsekvenserna blir. 
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Referens 

Felsiikning 

Nar du s/fJr pa datorn miss/yckas 
startprocessen innan prompten 
boot: visas. 

Startprocessen miss/yckas 
kort efter det atl prompten 
boot: visats. 

NEXTSTEP kors inte i det 
visnings/age du forvantat dig. 

Du kommer till DOS e/ler etl 
annat operativsystem i sta/let 
for till NEXTSTEP. 
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am du far problem med datorn eller NEXTSTEP bor du forst kontrollera att du fOljt 
anvisningarna om hur du konfigurerar datorn och kringutrustningen i den hiir boken, 
i handbockerna till datorn och utrustningen samt i den information du fatt via 
NeXTanswers. Kvarsrar problemet kan du Hisa nedan vilka problem som kan uppsta 
och fOrslag tilllOsningar. 

Se upp! Om du far problem darfar atttangentbordet, musen, bildskarmen, harddisken eller nagon annan 
utrustning inte har anslutits ordentligt, bar du se till att datorn och avrig utrustning ar avstangd innan du 
kopplar ihop dem igen. 

Kontrollera att startdisken i1l11ehaller systemprogramvara. am det finns en diskett i 
diskettenheten nar du sh'ir pa datorn forsoker datorn anvanda den som startdisk. Mata 
ut disketten och starta om datorn. am startprocessen anda misslyckas kontrollerar 
du att datorn verkligen forsoker starta fran harddisken som innehaller NEXTSTEP. 

Stafta om datorn oeh skriv config=Default oeh tryek pa Retur sa snart som prompten 
boot: visas. am NEXTSTEP-konfigurationen inte skulle stamma med enheterna i 
datorn eHer forvanskas pa nagot satt kan du forsoka med att starta datorn med 
konfigurationen du anvande nar du installerade NEXTSTEP. Anvand sedan 
programmet Configure for att aterstaHa den ratta konfigurationen och starta om datorn. 

Anvand programmet Cmzjigure flk att kontrol/era att du valt liimpligt grafiklage pir adaptern 
oeh bildskarmen. am du valjer ett oHimpligt grafiklage (visningslage) kanske adaptern 
anvander ett standardlage i stallet. 

Anvand hjalpmedlet fdisk (i lusrletc) flir att stal/a in NEXTSTEP-partitionen som aktiv 
partition. am du har MS-DOS version 5 eller senare kan du aven anvanda dess version 
av fdisk. 



Avancerade satt att starta NEXTSTEP for Intel-processorer 

Nar du startar en Intel-baserad dator med NEXTSTEP gor 
startprocessen uppehall i cirka 10 sekundervid startprompten 
Iboot:) innan den fortsatter. Da har du chansen att sanda 
kommandon till startprogrammet-dvs programvaran som startar 
NEXTSTEP. Du kan t ex valja en annan startdisk an den som 
vanligen anvands eller lasa in sarskilda drivrutiner. 

Om du skriver ett kommando startar NEXTSTEP i ettteckeniage i 
stallet fOr i ett grafiklage. 

Startsyntaxen for NEXTSTEP fOr Intel-processorer ar: 

xx[(d[,p])]kernel [-v] [-s] [-a] [alternativ] 

Posterna in om hakparentes ar inte obligatoriska. Du far inte ha 
nagra mellanslag i kommandot utom i alternativen. (Du far en 
snabb oversikt over alternativen om du skriver? vid prompten 
boot: och trycker pa Retur.) 

• xx ska antingen vara hd fOr en IDE-disk eller sd fOr en SCSI­
disk. 

• dar enhetsnumret, t ex D. 

• P ar partitionsbokstaven, t ex a. 

• kernel ar namnet pa kerneln Ikarnan) du villiasa in. Vanligen 
anvander du mach_kernel. 

• -v gor att NEXTSTEP visar ytterligare diagnostikmeddelanden 
under startsekvensen. 

• -s startar NEXTSTEP i enanvandarlage. 

• -a gor att NEXTSTEP ber dig om en rotkatalog och en mapp 
Iprivate. 

I slutet av kommandot kan du ange ytterligare alternativ, som t ex 
nyckelord=varde (keyword=value). Nyckelord som bestar av fler 
an ett ord maste omges av citationstecken och det far inte vara 
nagra mellanslag mellan nyckelordet, likhetstecknet och vardet. 
Nyckelorden ar: 

• config Anger konfigurationsdata som anvands for att starta 
datorn. InstanceD valjer den aktuella konfigurationen du 
skapade i Configure; Defaultvaljer konfigurationen du anvande 
fOr att installera NEXTSTEP. 

• maxmem Visar minnet i datorn i kilobyte (kb). For en dator med 
ett minne pa exempelvis 20 MB anvander du maxmem=20480. 

• rootdev Anger vilken enhet som innehaller ratfilsystemet. Om 
rotenheten Iiggert ex pa partition a pa SCSI-disk nummer 1 
skriver du rootdev=sd1a. 

• "Boot Drivers" Anger vilka drivrutiner som ska lasas in vid 
systemstart. Omge listan med citationstecken. Skriv inga 
mellanslag mellan likhetstecknet (=) och citationstecknet. 
Exempel: 

"Boot Drivers"="Adaptec1542B PS2Keyboard 
PS2Mouse" 

• "Active Drivers" Anger vilka drivrutiner som ska lasas in vid 
systeminitieringen. De har drivrutinerna kan inte hantera en 
startenhet, t ex harddisken som innehaller datorns ratfilsystem. 
Listan maste omges av citationstecken, precis som "Boot 
Drivers". 

• "Ask For Drivers" Anger om du viii bli tillfragad om ytterligare 
drivenheter ska installeras vid systemstarten. Standard ar No. 
Exempel: 

"Ask For Drivers"=Yes 
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Ordlista 

adapter E tt kretskart som kontrollerar 
kommunikationen mellan olika bussar och enheter. 
En SCSI-adapter styr t ex kommunikationen mellan 
datorbussen (t ex EISA eller PCI) och en SCSI-buss. 

avbildat minne (Kallas ocksa mappat minne). Ett 
hexadecimalt sifferintervall som refererar till en del av 
minnet (RAJv1) som reserverats for en speciell enhet. 

buss En fysisk anslutning mellan de olika enheterna i 
datorn som ser till att de kommunicerar som de ska med 
varandra. NEXTSTEP kan anvandas med I/O-bussar 
for EISA, ISA, PC I, PCMCIA och VL-Bus. 

bussdrivrutin Program som anvands av NEXTSTEP 
for att kontrollera enhetsdrivrutinens tillgang 
till bussresurser--exempelvis DMA-kanaler och 
IRQ-nivaer (avbrottsnivaer). 

CD-ROM Compact Disc Read-Only Memory. En fiyttbar 
disk som ser ut precis som en ljud-CD, men som 
innehaller datorfiler i stallet for ljud. NEXTSTEP 
levereras pa en CD-ROM. 

DMA-kanal DMA-kanaler (Direct Memory Access) finns 
pa EISA- och ISA-bussar och gar det mojligt for enheter 
att overfora data direkt till systemminnet, vilket okar 
enhetens prestanda. 

EISA Extended Industry Standard Architecture. En av 
de I/O-bussar NEXTSTEP kan anvandas med. EISA­
bussen ar bakatkompatibel med ISA-bussen (dvs du kan 
anvanda enheter som avsags for ISA-bussar i en EISA­
buss), men EISA-bussen ar snabbare och har fier 
konfigurationsfunktioner. 

enhet Maskinvara som du kan Higga till pa datorn, som 
t ex SCSI -adaptrar och andra "kart" som stoppas in i en 
kortplats. Enheter kan ocksa vara inbyggda kretsar som 
du aktiverar eller inaktiverar med ett 
installationsprogram. 

enhetsdrivrutin Program som anvands av NEXTSTEP 
for att styra och kommunicera med en enhet. I 
NEXTSTEP har enhetsdrivrutinerna filtillagget .config 
och du arbetar med dem i programmet Configure. 

Ethernet Kabelsystem for natverk. 
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IRQ-niva En IRQ-niva (Interrupt Request) ar en signal 
en enhet sander till datorn nar enheten behover tillsyn. 

ISA Industry Standard Architecture. En av I/O-bussarna 
som kan anvandas med NEXTSTEP. Baserad pa 
PC/AT-datorn pa S MHz som var popular i borjan pa 
SO-talet. 

PCI Peripheral Component Interconnect. En av 
I/O-bussarna som kan anvandas med NEXTSTEP. 

PCMCIA Personal Computer Memory Card International 
Association. Standardregler for enheter av 
kreditkortsstorlek, som t ex Ethernet-adaptrar och 
faxmodem. 

Plug And Play En ny standard for enheter som kan 
konfigureras automatiskt. Configure kan t ex upptacka 
ett fiertal Plug And Play-enhctcr och automatiskt 
konfigurera NEXTSTEP till att fungera med demo 

portadress Ett hexadecimalt sifferintervall som ger en 
unik ID-adress for kommunikation med en enhet. 

RAM Random Access Memory. Kretsar som anvands av 
datorn till att lagra hela eller delar av program och filer 
medan du anvander demo 

SCSI Small Computer System Interface. En buss som 
for det mesta anvands fOr harddiskar men som ibland 
ocksa anvands for en del skrivare, scanners (bildHisare) 
och andra enheter. 

VL-Buss Video Electronics Standards Association 
(VESA) Local Bus. En av de I/O-bussar NEXTSTEP 
kan anvandas med. 
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